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GEBRAUCHSINFORMATION

Deutsch

Produktbeschreibung

Visalys® Temp, entwickelt von Kettenbach, ist ein hochésthe-
tisches, zahnfarbenes, auch fir die Frontzahne geeignetes
Komposit zur Herstellung von tempordrem Zahnersatz. Das
Zweikomponentensystem auf Basis eines multifunktionellen
Acryl-Komposits ist frei von Bisphenol A und dessen Deri-
vaten. Es bietet fiillungsmaterialdhnliche Eigenschaften und
stehtin den folgenden Farben zur Verfiigung: A1,A2,A3,A3.5,
B1, BL. Visalys® Temp Provisorien lassen sich auch mit diinn-
flieBenden, lichthdrtenden Kompositen ergénzen und indivi-
dualisieren.

Anwendungsgebiete

* Herstellung von temporéren Kronen, Teilkronen, Briicken,
Inlays, Onlays und Veneers

« Individualisierung von vorgefertigten Kunststoff- und
Metallkronen

* Herstellung von Langzeitprovisorien
Warnhinweise

Nicht bei bekannten Allergien auf Methacrylséureester
einsetzen. Bei empfindlichen Personen kénnen allergische

Reaktionen auf das Produkt nicht ausgeschlossen werden.
Sensibilisierung durch Hautkontakt maglich.

Visalys® Temp Provisorien sind fiir provisorische Versorgun-
gen vorgesehen und nicht als definitive Versorgung zu verste-
hen. Uberreste von Materialien auf Methacrylat-Basis kdnnen
das Abbindeverhalten von Silikonabform- und Bissregistrier-
materialien verdndern. Falls vorher eine Restauration her-
gestellt wurde, die Prdparation und umliegendes Gewe-
be vor der Abformung sorgféltig mit alkoholgetrankter Gaze
und Wasserspray reinigen. Eugenolhaltige provisorische Be-
festigungszemente koénnen die Abbindung von definitiven
Komposit-Zementen inhibieren, die eventuell spéter bei der
definitiven Befestigung zum Einsatz kommen.

VorsichtsmaBnahmen

Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatums anwenden.
Keine Reste des temporéren Kronen- und Briickenmaterials im
Sulkus/am Zahn oder in der Mundhchle belassen. Das Mate-
rial nicht verschlucken. Nach versehentlichem Verschlucken:
Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie
sich an einen Arzt. Augenkontakt vermeiden. Bei versehentli-
chem Augenkontakt: Sofort griindliches Ausspiilen mit Augen-
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dusche oder Wasser. Bei auftretenden oder anhaltenden Be-
schwerden wenden Sie sich an einen Arzt. Schleifstaub nicht
einatmen. Schutzbrille und Absaugung oder Mundschutz ver-
wenden. Bei Abformsituationen mit stark unter sich gehenden
Stellen und weit gedffneten Interdentalrdumen missen die
(iblichen AusblockmaBnahmen durchgefiihrt werden. Kontakt
mit Kleidungsstticken vermeiden, da das Material durch che-
mische Reinigung nicht entfernbar ist.

Sicherheitsdatenbldtter finden Sie auch unter
www.kettenbach.de.

Situationsabformung

Zur Erstellung einer provisorischen Krone, Briicke, Inlay oder
Onlay konnen alle (blichen Abformmaterialien verwendet
werden.

Besonders eignet sich eine Situationsabformung z. B. mit
Silginat®, die als A-Silikon einige Wochen dimensionsstabil
und lagerféhig ist. Bei Neuerstellung eines Provisoriums kann
die Abformung mit Silginat® wiederverwendet werden.

Anwendungshinweise
Vorbereitung

Vorab von der Zahnreihe eine Situationsabformung nehmen.
Anstelle einer Abformung kann zur Formgebung eine labor-
gefertigte Tiefziehschiene oder bei Einzelkronen eine vorge-

fertigte provisorische Metall- oder Kunststoffkrone verwendet
werden. Die Abformung kann vor der Verwendung zur Besei-
tigung moglicher Unterschnitte und zur Steigerung der Stabi-
|itét des Provisoriums ausgeschnitten werden. Zur stegf6rmi-
gen Verbindung von Pfeilerz&hnen bei Liicken kann eine Rille
in die Abformung eingeschnitten werden. Im Frontzahnbereich
kénnen auch Konfektionszahne vor der Abformung als Platz-
halter verwendet werden.

Stumpfoberfldchen aus Kompomeren, kunststoffmodifizierten
Glasionomeren oder Kompositen miissen vor der Applikation
von Visalys® Temp isoliert werden, z. B. mit Vaseline.

Fiir optimale Ergebnisse empfehlen wir die Verwendung von
Handschuhen aus Vinyl oder Latex.

Dosieren und Mischen

Die Pasten werden mittels Applyfix® 6 Dosierpistole DS-50
4:1/10:1 und entsprechenden Mischkanilen gemischt und
dosiert. Nur die beiliegenden Kettenbach Mischkaniilen
verwenden!

Das Material benétigt bei aufgesetzter Mischkaniile eine
gewisse Zeit zum AusflieBen. Der Materialfluss wird unter-
brochen, sobald der Druck auf den Dispensergriff nachlasst.
Bereits in der Mischkantile abgebundenes Material nicht mit
Gewalt auspressen, da sonst Kartusche und Mischkaniile
beschédigt werden kdnnen!

Visalys®Temp
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Dosierung und Anwendung
Applikation

1. Gewtinschte Farbe auswéhlen, Kartusche in die Dosier-
pistole einlegen, Kolben in die Kartusche vorschieben,
den Verschluss entfernen und einen neuen Mischer auf-
setzen (um 90° im Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet;
Bild 1, Seite 95).

Vor dem erstmaligen Aufsetzen einer Mischkantile bei ei-
ner neuen Kartusche eine kleine Menge Material verwer-
fen, bis beide Materialien gleichmaBig geférdert werden (der
Original-Kartuschenverschiuss kann nach Gebrauch wieder
aufgesetzt werden).

2. Vor jedem Gebrauch etwas Material austragen und ver-
werfen (Bild 2, Seite 95).

Dieser Zeitpunkt bezeichnet den Mischbeginn, daher

zeitgleich die Stoppuhr starten.

3. Die  Abformung, Tiefziehschiene oder Konfektionskrone
vom Boden beginnend mit Visalys® Temp befiillen (Bild 3,
Seite 95).

Dabei die Spitze der Mischkantile im Material eingetaucht
lassen, um den Einschluss von Luftblasen zu vermeiden.

Die Aushdrtung des Materials wird durch verschie-

dene Faktoren beeinflusst (z. B. Mundtemperatur,

Abformprozess, Lagertemperatur, Situationsabformung).

4. Die befiillte Form innerhalb von 40 Sek. nach Misch-
beginn mit leichtem Druck in den Patientenmund einsetzen
und fixieren (Bild 4, Seite 95).

5. Das Provisorium wahrend der elastischen Phase zwischen
1 Min. 30 Sek. und 2 Min. 30 Sek. nach Mischbeginn aus
dem Patientenmund entnehmen (Bild 5, Seite 95).

Visalys® Temp befindet sich durchschnittlich 2 Min. nach
Mischbeginn in einer optimalen elastischen Phase zur
problemlosen Entnahme. Zur Beurteilung der geeigneten
Mundentnahmezeit ist der Aushértegrad mit einer Sonde
anhand des Materialtiberschusses intraoral zu priifen.

Sollte dies nicht mdglich sein, empfiehlt sich das Ausbrin-
gen einer erbsengroBen Menge direkt nach dem Befiillen
der Abformung auf den Handrlicken des Anwenders. Wenn
dieses Material fest ist, kann die Abformung mit dem Pro-
visorium entnommen werden.

6. Ausarbeitung des Visalys® Temp Provisoriums ab 4 Min.
nach Mischbeginn (Bild 6, Seite 95).
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Nach dem Gebrauch den Verschlussstopfen wieder aufsetzen
(alternativ den benutzten Mischer nach vorherigen Hygiene-
maBnahmen als Verschluss verwenden). Vor einer erneuten
Anwendung der Kartusche den Kartuschenverschiuss (oder
die gefiillte Mischkaniile) entfernen, die Austrittséffnungen der
Kartusche tberprifen, um sicherzustellen, dass kein polymeri-
siertes Material die Offnungen verschlieBt (evtl. verstopfte Off-
nungen freilegen und eine kleine Menge Material ausbringen,
bis beide Materialien gleichmaBig gefordert werden). Neue
Mischkantile aufsetzen und wie oben beschrieben fortfahren.

Ausarbeitung

Die Inhibitionsschicht nach vollstandiger Aushértung des Ma-
terials z. B. mit Alkohol vollstandig entfernen.

Nach vollstdndiger Aushértung (4 Min. nach Mischbeginn)
kann das Provisorium z. B. mit kreuzverzahnten Frésen und Po-
lierern ausgearbeitet werden.

Reinigung/ Desinfektion

Falls erforderlich, kann Visalys® Temp mit den iiblichen wéss-
rigen Desinfektionslésungen desinfiziert werden.
Individualisierung / Formkorrektur

Bei Verwendung eines Fiillungs-Komposits in Verbindung mit
Visalys® Temp ist fiir die Individualisierung bzw. Formkorrek-
tur der Einsatz eines Bondings grundsétzlich nicht notwendig.

Bei anderen Produkten bitte die jeweilige Gebrauchsinforma-
tion beachten.

Zementierung

Mdgliche Isolierreste auf dem Stumpf vor der provisorischen
Befestigung entfernen.

Zur Zementierung konnen dbliche provisorische Befestigungs-
materialien verwendet werden.

Reste von eugenolhaltigen provisorischen Zementen konnen
die Aushértung von Kompositzementen fiir die spétere defini-
tive Befestigung beeintréchtigen. Bei der geplanten Verwend-
ung von Kompositzementen wird daher die Verwendung eines
eugenolfreien provisorischen Zements empfohlen.

Nach der Zementierung

Den Sulkus und die umliegenden Bereiche sorgféltig tiberprifen
und ggf. zurlickgebliebene Reste des Provisorienmaterials oder
des Zements entfernen.

Reparatur

Die Fraktur aufrauen und an den angrenzenden Bereichen ei-
ne mechanische Retention erzeugen.

Mit Orthoskavident® C oder Alkohol reinigen und anschlieBend
mit Luft trocknen.

Visalys®Temp
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Neu angefertigte Restaurationen mit Visalys® Temp oder einem
flieBfahigen, lichthdrtenden Fiillungs-Komposit zusammenfti-
gen oder ergénzen.

Bestehende Restaurationen mit Visalys® Temp oder der Kom-
bination aus einem flieBfahigen, lichthartenden Fiillungs-Kom-
posit und einem Bonding zusammenfligen oder erganzen.

Visalys® Temp oder das Komposit entsprechend der zuge-
horigen Gebrauchsinformation aushérten.

Nach dem Aushdrten wie gewohnt ausarbeiten.

Reinigung und Desinfektion der Applyfix® 6
Die Kartusche entnehmen.

Nicht abgebundene Paste mit einem in Alkohol getrankten
Lappen entfernen.

Die Applyfix® 6 Dosierpistole ist bei entsprechender Desinfek-
tion mehrfach wiederverwendbar. Bei sichtbaren Gebrauchs-
spuren wird ein Austausch empfohlen. Die Desinfektion kann
mittels eines handelsiiblichen Tauchdesinfektionsmittels
durchgefiihrt werden. Kettenbach empfiehlt die Verwendung
von Losungen auf Glutaraldehyd-Basis.

Lagerungsbedingungen

Trocken, vor Sonnenlicht geschitzt aufbewahren, Lagerung
bei Raumtemperatur (18°C/64°F—25°C/77°F), extreme
Temperaturbereiche vermeiden. Nicht im KihIschrank lagern.
Entsorgung

Vollstandig entleerte Kartuschen/Mischkan(len und abgebun-
denes Material kénnen geméB den regionalen Bestimmungen
entsorgt werden.

Warenzeichen

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C und Silginat® sind
registrierte Warenzeichen der Kettenbach GmbH & Co. KG.
Hinweis

Nichtalle Kettenbach-Produkte sindinallen L&ndern erhéltlich.
Nur fiir den dentalen Gebrauch durch Fachpersonal.

Bei auftretenden schwerwiegenden Vorféllen, die im Zusam-
menhang mit dem Produkt stehen, wenden Sie sich bitte un-
verziiglich an den Hersteller und an die zustandige Behorde.
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Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist,
Ubernimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keinerlei Haftung
flr Verluste oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgil-
tig ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Be-
gleit- oder Folgeschaden, unabhangig von der Rechtsgrund-
lage, einschlieBlich Garantie, Vertrag, Fahrldssigkeit oder
Vorsatz, handelt.

Die Angaben Uber Kettenbach-Produkte beruhen auf um-
fangreicher Forschung und anwendungstechnischer Erfah-
rung. Wir vermitteln diese Ergebnisse nach bestem Wissen,
behalten uns aber technische Anderungen zur Produktent-
wicklung vor. Das entbindet den Benutzer dieser Produkte je-
doch nicht davon, die Empfehlungen und Angaben bei Ge-
brauch zu beachten.

Stand der Information: 16. September 2020
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Technische Daten
Verarbeitungs- und Abbindezeiten

00:00—-00:40 Min.

Einbringen von Visalys® Temp in die Abformung
und Einsetzen in den Mund

Aushdrten im Mund

01:30—-02:30 Min.

Entnahme aus dem Mund

Vollsténdige Aushartung

Ab 04:00 Min. Ausarbeitung des Provisoriums
00:00 Min. 00:40 Min. 01:30 Min. 02:30 Min. 04:00 Min.
I Il 1 Il 1
I ] T I |
Verarbeitungszeit Mundverweildauer Mundentnahme Aushartezeit Ausarbeitung
Hinweis

Die Verarbeitungszeiten gelten fiir Produkte, die bei einer Temperatur von 23°C/74°F und 50 % rel. Luftfeuchte gelagert und ver-
arbeitet wurden. Hohere Temperaturen verkiirzen und niedrigere Temperaturen verldngern diese Zeiten.

37289/0821 Visalys®Temp



INSTRUCTIONS FOR USE

English

Product Description

Visalys® Temp, developed by Kettenbach, is a highly esthetic,
tooth-colored composite for fabricating temporary dental resto-
rations that is also suitable for the anterior area. The two-com-
ponent system is based on a multifunctional acrylic composite
and is free of Bisphenol A and its derivatives. It has proper-
ties similar to filling materials and is available in the following
shades: A1, A2, A3, A3.5, B1, BL. Temporary restorations fab-
ricated with Visalys® Temp can also be supplemented and cus-
tomized with low-viscosity, light-curing composites.

Indications/ Techniques

« Fabrication of temporary crowns, partial crowns, bridges,
inlays, onlays, and veneers

« Customization of preformed acrylic and metal crowns

« Fabrication of long-term temporary restorations

Warnings

Do not use if there is a known allergy to methacrylic acid
esters. Allergic reactions to the product cannot be ruled out
in sensitive persons. Sensitization as a result of skin contact
is possible.

Visalys® Temp temporary restorations are intended to be
used for temporary restorations and are not to be used as
permanent restorations. Residual methacrylate-based materi-
al may change the setting behavior of silicone impression tak-
ing and bite registration materials. If a restoration has been
fabricated beforehand, the preparation and surrounding tis-
sue must be carefully cleaned with gauze soaked in alcohol
and water spray before taking an impression. Eugenol-based
temporary luting cements may inhibit the curing of the per-
manent composite cements that may subsequently be used
for the final cementation.

Cautions

Do not use after expiration date. Do not leave any residue of the
temporary crown and bridge material in the sulcus/on the tooth
or oral cavity. Do not swallow material! If swallowed: Consult a
medical doctor if problems arise or persist. Avoid contact with
the eyes. If there is accidental contact with the eyes: Rinse im-
mediately and thoroughly with an eye wash or water. Consult a
medical doctor if problems arise or persist. Do notinhale grind-
ing dust. Use safety glasses and face mask! When taking im-
pressions of areas with severe undercuts and wide interden-
tal spaces, standard blocking-out techniques must be used.

Visalys®Temp
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Avoid contact with clothing, as the material cannot be removed
by dry cleaning.

Safety data sheets are available at www.kettenbach.com.

Anatomical Impressions

To fabricate a temporary crown, bridge, inlay, or onlay, all stan-
dard impression materials can be used.

An A-silicone such as Silginat® is particularly well suited for
anatomic impression taking because it remains dimensional-
ly stable for several weeks and can be stored. When remak-
ing a new temporary restoration, the impression taken with
Silginat® can be reused.

Instructions for Use
Preparation

Take an anatomic impression of the dental arch beforehand. A
laboratory fabricated, vacuum-formed splint or, in the case of
single crowns, a prefabricated metal or plastic crown can be
used instead of an impression for forming the shape. The im-
pression can be cut out before use to eliminate any undercuts
and to increase the stability of the temporary restoration. For
bar connections of spaced abutment teeth, a channel can be
cut into the impression. In the anterior area, denture teeth
can be used as placeholders before taking the impression.

Before applying Visalys® Temp, prepared tooth surfaces of
compomers, resin-modified glass ionomers or composites
must be isolated, using petroleum jelly for example.

For optimal results we recommend wearing gloves made of
vinyl or latex.

Dispensing and Mixing

The pastes are mixed and dispensed using Applyfix® 6
dispensing guns DS-50 4:1/10:1 and the corresponding
mixing tips. Only use the enclosed Kettenbach mixing tips
included.

The material requires a certain amount of time to flow out after
the mixing tip has been attached. The material flow stops as
soon as pressure is reduced on the dispenser handle. Any
material already cured in the mixing tip must not be extrud-
ed with force because otherwise the cartridge and the mixing
tip may be damaged.

Dispensing and Applying
Application

1. Select the desired shade, insert the cartridge in the
dispensing gun, advance the plunger into the cartridge,
remove the cap, and attach a new mixing tip (turn 90°
clockwise until it clicks into place; Figure 1, page 95).

12 37289/0821
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Before attaching a mixing tip onto a new cartridge for the
first time, discharge a small amount of material until both
materials extrude uniformly (the original cartridge cap can

be replaced after use).

2. Before each use, extrude and discard a little material (Figure 2,
page 95).

This point is defined as the start of mixing so start the

stopwatch at the same time.

3. Fill the impression, vacuum-formed splint, or prefabricated
crown with Visalys® Temp from the base upwards (Figure 3,
page 95).

Keep the end of the mixing tip immersed in the material to
avoid trapping any air bubbles.

The curing of the material is influenced by a number of
different factors (e.g., mouth temperature, impression
process, storage temperature, anatomic impression).

4. Insert and cement the filled mold, applying slight pressure,
within 40 sec. of starting the mixing into the patient’s mouth
(Figure 4, page 95).

5. Remove the temporary restoration from the patient’s mouth
during the elastic phase between 1:30 min. and 2:30 min.
after the start of mixing (Figure 5, page 95).

Visalys® Temp reaches an optimal elastic phase for easy
removal on average 2 min. after the start of mixing. Use a
probe to check the degree of hardness of excess materi-
al intraorally to determine whether the material can be re-
moved from the mouth.

If this is not possible, we recommend applying a pea-sized
quantity to the back of the hand directly after filling the
impression. When the material has cured, the impression
can be removed with the temporary restoration.

6. Finish the Visalys® Temp temporary restoration about 4 min.
after the start of mixing (Figure 6, page 95).

After use, replace the sealing cap (alternatively, the used mix-
ing tip can be used to seal the cartridge after carrying out hy-
giene measures). Before using the cartridge again, remove the
cartridge cap (or the filled mixing tip), check the outlet of the
cartridge to ensure that no cured material is blocking the open-
ings (clear any blocked openings and discharge a small quan-
tity of material until both materials extrude uniformly). Attach
new mixing tips and proceed as described above.

Visalys®Temp
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Finishing
Completely remove the inhibition layer after the material has
fully cured using alcohol, for example.

Once the material has fully cured (4 min. after the start of mix-
ing), the temporary restoration can be finished using cross-cut
burs and polishers, for example.

Cleaning/Disinfection

If necessary, Visalys® Temp can be disinfected with standard
aqueous disinfectant.

Customization/Recontouring

Using a bonding agent is not necessary when using a fill-
ing composite in combination with Visalys® Temp for custom-
ization or recontouring. For other products, please follow the
instructions for use.

Cementation

Remove any residual isolating material from the prepared
tooth before temporary cementation.

Standard temporary luting materials can be used for
cementation.

Residual eugenol-based temporary luting cement may neg-
atively affect the curing of composite cements for the sub-
sequent final cementation. If the use of composite cements

is planned, it is recommended to use a eugenol-free tempo-
rary luting cement.

After Cementation

Carefully check the sulcus and the surrounding areas and if
necessary remove any residual temporary material or cement.
Repair

Roughen the fracture site and create mechanical retention on
the adjacent areas.

Clean using Orthoskavident® C or alcohol and then air dry.

Join or add to newly fabricated restorations with Visalys® Temp
or a flowable, light-curing filling composite.

Join or add to existing restorations with Visalys® Temp or a
combination of a flowable, light-curing filling composite and
a bonding agent.

Cure Visalys® Temp or the composite in accordance with the
relevant instructions for use.

Finish as usual once the material has cured.

Cleaning and Disinfection of the Applyfix® 6
Remove the cartridge.

Remove any uncured paste using a cloth soaked in alcohol.

14 37289/0821
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The Applyfix® 6 dispensing gun can be used several times
if properly disinfected. Kettenbach recommends exchanging
the gun if there are visible traces of use. Disinfection can
be carried out using a commercially available dipping dis-
infectant. Kettenbach recommends the use of glutaralde-
hyde-based solutions.

Storage Conditions

Store in a dry place, protected against sunlight and at room
temperature (18°C/64°F—25°C/77°F). Avoid exposure to
extreme temperature fluctuations.

Do not store in a refrigerator.

Disposal

The empty cartridges/mixing tips and cured material can be
disposed in the household rubbish.

Trademarks

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C and Silginat® are
registered trademarks of Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Selected Kettenbach materials are available in certain mar-
kets only.

For professional use only. Caution: Federal (U.S.A.) Law restricts
this device to sale by or on the order of a dentist.

If serious incidents occur that are related to the product,
please immediately contact the manufacturer and the com-
petent authority.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG
will not be liable for any loss or damage arising from this prod-
uct, whether direct, indirect, special, incidental or consequen-
tial, regardless of the theory asserted, including warranty, con-
tract, negligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based
on comprehensive research and experience in application
technology. Results are furnished to the best of our knowl-
edge, subject to technical changes within the framework of
product development. However, users must comply with and
consider all recommendations and information in connection
with any use.

Updated: September 16, 2020

Visalys®Temp
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Technical data
Working and setting times

00:00-00:40 min. Pouring Visalys® Temp into the impression and placement in
the mouth

Curing in the mouth

01:30-02:30 min. Removal from the mouth
Full curing

From 04:00 min. Finishing the temporary restoration
00:00 min. 00:40 min. 01:30 min. 02:30 min 04:00 min.
= a a a a

Processing Dwell time Removal Curing Finishing
time in mouth from mouth time

Note

Working times apply for products, which have been stored and processed at a temperature of 23°C/74°F and a relative humidity
of 50 %. Higher temperatures shorten the working time and lower temperatures extend the working time.

16 37289/0821 Visalys®Temp



MODE D’EMPLOI

Francais

Description du produit

Visalys® Temp, congu par Kettenbach, est un composite de la
teinte de la dent, trés esthétique, desting a la fabrication de
restaurations provisoires et convenant également aux dents
antérieures. Le systeme a deux composants est basé sur un
composite acrylique multifonctionnel et ne contient ni bisphé-
nol A ni dérivés de ce dernier. Il posséde des propriétés simi-
laires & un matériau d'obturation et est disponible dans les
teintes suivantes : A1,A2, A3, A3.5, B1, BL. Les restaurations
provisoires fabriquées en Visalys® Temp peuvent également
étre complétées et personnalisées avec des composites flui-
des photopolymérisables.

Indications/techniques
« Fabrication de couronnes, couronnes partielles, bridges,
inlays, onlays et facettes provisoires

« Personnalisation de couronnes préformées en acrylique
ou métal

« Fabrication de restaurations provisoires de longue durée

Attention

Ne pas utiliser en cas d'allergie connue aux esters d’acide
méthacrylique.

Des réactions allergiques sur des personnes sensibles ne sont
pas exclues avec ce produit.

Sensibilisation possible par contact cutané.

Les protheses provisoires congues en Visalys® Temp
ne peuvent pas étre considérées comme des prothéses
définitives.

Les résidus de matériaux a base de méthacrylate peuvent al-
térer la prise des matériaux d’empreinte en silicone et des
matériaux d’enregistrement d’occlusion. Si une restauration
a été effectuée précédemment, nettoyez soigneusement la
préparation et les tissus environnants avant la réalisation de
I'empreinte a I'aide d’une compresse de gaze imbibée d’alcool
et d'un spray d'eau.

Les ciments provisoires a base d’eugénol peuvent inhiber la
prise des ciments composites qui pourraient étre mis en ceuvre
pour le scellement de prothéses définitives.

Visalys®Temp

37289/0821 17



Prudence
Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption.

Ne pas laisser de résidus de matériau provisoire pour
couronnes et bridges dans le sulcus, sur la dent ou dans la
cavité buccale.

Ne pas avaler ce matériau : consulter un médecin en cas de
problemes ou problemes persistants.

Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact accidentel
avec les yeux : rincer immédiatement et avec précaution au
moyen d’un produit occulaire ou avec de I'eau. Consulter un
médecin en cas de problémes ou problemes persistants.

Ne pas inhaler la poussiere de fraisage. Utiliser des Iunettes
et une aspiration ou un masque buccal.

En présence d’empreintes avec d'importantes contre-
dépouilles et des espaces interdentaires trés larges, le
rattrapage des contre-dépouilles est obligatoire.

Eviter le contact aux vétements car le matériau ne s'élimine
pas par un nettoyage chimique.

Vous trouverez les fiches de données de sécurité également
sur www.kettenbach.com.

Empreintes de situation

Tous les matériaux d’empreinte habituels peuvent étre utili-
sés pour la fabrication d’une couronne, d’un bridge, d'un in-
lay ou onlay provisoire.

Un silicone A tel que Silginat® est particulierement adapté pour
la prise d’empreinte de situation, car le silicone A ne s'altere pas
sur le plan dimensionnel pendant plusieurs semaines et peut
se conserver. En cas de fabrication d’une nouvelle restauration
provisoire, il sera possible de réutiliser I'empreinte en Silginat®.

Mode d’emploi
Préparation

Prendre préalablement une empreinte de situation de I'arcade
dentaire. Au lieu d’utiliser une empreinte pour la mise en for-
me, il est possible d’utiliser une gouttiere formée sous vide
en laboratoire ou, pour des couronnes unitaires, une couron-
ne préformée en métal ou résine. Avant utilisation, I'empreinte
peut étre découpée pour supprimer les éventuelles cont-
re-dépouilles et pour améliorer la stabilité de la restaurati-
on provisoire. Pour créer une connexion en forme de barre
entre des dents piliers, il est possible d’aménager un sillon
dans I'empreinte. En secteur antérieur, des dents artificielles
peuvent aussi servir de mainteneur d’espace avant la pri-
se d’empreinte.

18 37289/0821

Visalys®Temp



Avant d"appliquer Visalys® Temp, il faut isoler les surfaces den-
taires en compomere, en verre ionomere modifié a la résine ou
en composite, par exemple avec de la vaseline.

Pour des résultats optimaux, nous conseillons le port de gants
en vinyle ou latex.

Distribution et mélange

Les pates sont mélangées et distribuées avec le pistolet dis-
tributeur Applyfix® 6 DS-50 4:1/10:1 et les embouts mélan-
geurs correspondants. Utiliser exclusivement les embouts mé-
langeurs Kettenbach fournis.

Lorsqu’un embout mélangeur est en place, le matériau néces-
site un peu de temps pour s’écouler. Dés que la pression sur
la poignée du pistolet diminue, le matériau cesse de couler.
Ne pas forcer sur le matériau déja pris dans I'embout mélan-
geur afin de ne pas endommager la cartouche et I'embout.

Dosage et application

Application

. Sélectionner la teinte souhaitée, insérer la cartouche dans
le pistolet doseur, pousser le piston dans la cartouche, re-
tirer le capuchon et fixer un nouvel embout mélangeur (vis-
serd’un quart de tour dans le sens des aiguilles d'une mon-
tre jusqu'a ce qu'il s’encliquette; figure 1, page 95).

Avant de fixer I'embout mélangeur sur une nouvelle car-
touche pour la premiére fois, faire sortir une petite quantité
de matériau jusqu'a ce que les deux matériaux s'écoulent
uniformément (le capuchon d’origine de la cartouche peut
étre replacé par la suite).

2. Avant chaque utilisation, extruder un peu de matériau et le
jeter (figure 2, page 95).

Cette étape marque le début du mélange ; il faut démar-

rer la minuterie a ce moment-Ia.

3. Commencer a remplir I'empreinte, la gouttiere formée sous
vide ou la couronne préformée en Visalys® Temp, en partant
du fond (figure 3, page 95).

Maintenir la pointe de I'embout mélangeur immergée dans
le matériau pour éviter les bulles d'air.

La polymérisation du matériau dépend de plusieurs
facteurs différents (p. ex. température de la bouche, pro-
cessus de prise d’empreinte, température de stockage,
empreinte de situation).

4. Insérer et obturer le moule rempli en exercant une légere

pression dans un délai de 40 s apres le début du mélange
dans la bouche du patient (figure 4, page 95).

Visalys®Temp

37289/0821 19



5. Retirer la restauration provisoire de la bouche du patient
pendant la phase élastique, entre 1 min 30s et 2min 30s
apres le début du mélange (figure 5, page 95).

Visalys® Temp atteint une phase élastique optimale pour un
retrait aisé 2 min en moyenne apres le début du mélange.
Controler la dureté du matériau excédentaire dans la cavité
buccale au moyen d'une sonde pour déterminer si le ma-
tériau peut étre retiré de la bouche.

Si ¢a n’est pas possible, nous recommandons d'appliquer
une noisette sur le dos de la main directement aprées
avoir rempli I'empreinte. Une fois le matériau polymérisé,
I’empreinte peut étre retirée avec la restauration provisoire.

6. Terminer la restauration provisoire en Visalys® Temp 4 min
apres le début du mélange (figure 6, page 95).

Apres utilisation, remettre le capuchon de scellement (ou uti-
liser I'embout mélangeur usagé pour fermer la cartouche ap-
res avoir appliqué les mesures d’hygiene). Avant toute nou-
velle utilisation de la cartouche, retirer le capuchon de cette
derniere (ou I'embout mélangeur rempli), vérifier si les orifices
de sortie de la cartouche ne sont pas obstrués par du maté-
riau polymérisé (dégager les orifices éventuellement obstrués
et faire sortir une petite quantité de matériau afin que les deux
matériaux s’écoulent uniformément). Mettre en place un nou-
vel embout mélangeur et poursuivre comme décrit plus haut.

Finition
Eliminer intégralement la couche d'inhibition aprés polymeéri-
sation totale du matériau, par ex. avec de I'alcool.

Apres polymérisation totale (4 min aprés le début du mélan-
ge), il est possible de procéder & la finition de la restaurati-
on provisoire, par exemple avec des fraises a denture croi-
sée et des polissoirs.

Nettoyage / désinfection

Sinécessaire, Visalys® Temp peut étre désinfecté avec des so-
lutions aqueuses de désinfection classiques.
Personnalisation/retouches de la forme

En cas d'utilisation d’un composite d’obturation avec Visalys®
Temp, il n'est en principe pas nécessaire d’utiliser un agent de
collage pour personnaliser et rectifier la forme de la restaura-
tion provisoire. En ce qui concerne d'autres produits, veuillez
consulter le mode d’emploi.

Scellement

Eliminer les éventuels résidus d'isolant présents sur la dent
préparée avant le scellement provisoire.

Pour le scellement, les matériaux de scellement provisoires
classiques sont compatibles.

Les résidus des ciments provisoires a base d’eugénol peu-
vent inhiber la prise des ciments composites utilisés pour le
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scellement définitif ultérieur. Lorsque I'on prévoit d'utiliser un
ciment composite, il est conseillé d'utiliser un ciment provi-
soire sans eugénol.

Apres le scellement

Inspecter soigneusement le sulcus et les zones périphériques
et éliminer les éventuels résidus de matériau provisoire ou
de ciment.

Réparations

Gratter la zone de fracture et aménager des rétentions méca-
niques au niveau des zones adjacentes.

Nettoyer avec Orthoskavident® C ou de I'alcool puis sécher & I'air.
Assembler ou compléter les nouvelles restaurations avec
Visalys® Temp ou un composite d’obturation photopolyméri-
sable fluide.

Assembler ou compléter les restaurations existantes avec Vi-
salys® Temp ou en combinant un composite d’obturation pho-
topolymérisable fluide et un bonding.

Polymériser Visalys® Temp ou le composite selon le mode
d’emploi correspondant.

Apres la polymérisation, dégrossir comme a I'accoutumee.

Nettoyage et désinfection du pistolet
Applyfix® 6
Retirer la cartouche.

Retirer toute pate non polymérisée avec un chiffon imbibé
d'alcool.

Le pistolet doseur Applyfix® 6 peut étre utilisé plusieurs fois
s'il est désinfecté adéquatement. Kettenbach recommande de
changer de pistolet en présence de traces d'usure visibles. La
désinfection peut étre effectuée avec un désinfectant de trem-
page disponible dans le commerce. Kettenbach recommande
d'utiliser des solutions a base de glutaraldéhyde.

Conditions de stockage

Conserver au sec, a I'abri de la lumiére solaire et a tempéra-
ture ambiante (18 °C/ 64 °F a 25 °C/ 77 °F). Eviter les vari-
ations de température extrémes.

Ne pas conserver au réfrigérateur.
Elimination
Les cartouches/embouts mélangeurs completement vides et

le matériau durci peuvent étre mis au rebut conformément aux
prescriptions régionales.

Visalys®Temp
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Marques déposées

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C et Silginat® sont
des marques déposées de Kettenbach GmbH & Co. KG.
Remarque

Les matériaux Kettenbach ne sont disponibles que sur cer-
tains marchés.

Pour une utilisation exclusive dans le domaine dentaire par
un personnel spécialisé.

En cas d'incident grave lié au produit, veuillez contacter immé-
diatement le fabricant et les autorités responsables.

Limitation de responsabilité

Dans la mesure ol une exclusion de responsabilité est 16-
galement admissible, la société Kettenbach GmbH & Co.
KG n’endosse aucune responsabilité concernant toute per-
te ou tout dégat découlant de I'utilisation de ce produit, qu'il
s'agisse de dommages directs, indirects, particuliers, acci-
dentels ou consécutifs, indépendamment de la théorie invo-
quée, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la
préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont ba-
sées sur des recherches approfondies et une vaste expérience
en matiére d’applications technologiques. Les résultats sont
fournis au mieux de nos connaissances et sont sujets & des
modifications techniques dans le cadre du développement de
nos produits. Il est cependant nécessaire que les utilisateurs
suivent et prennent en compte toutes les recommandations et
les informations en rapport avec chaque utilisation.

Mise a jour : le 16 septembre 2020
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Données techniques
Plages de manipulation et temps de prise

00:00—00:40 min Application de Visalys® Temp dans I'empreinte et insertion
en bouche

Polymérisation en bouche

01:30-02:30 min Retrait de la bouche

Polymérisation intégrale

A partir de 04:00 min Finition de la restoration provisoire
00:00 min 00:40 min 01:30 min 02:30 min 04:00 min
= a a a a
Temps de Durée de Retrait Temps de Finition
traitement séjour en bouche de la bouche polymérisation
Observation

Les plages de manipulation s’appliquent a des produits stockés et traités a une température de 23°C/74°F et avec une humidité
relative de I'air de 50 %. Des températures plus élevées raccourcissent ces plages et des températures plus basses les prolongent.
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GEBRUIKSAANWUZING

Nederlands

Productbeschrijving

Visalys® Temp, ontwikkeld door Kettenbach, is een zeer es-
thetisch, tandkleurig en ook voor de frontelementen geschikt
composietmateriaal voor het vervaardigen van tijdelijke voor-
zieningen. Het tweecomponentensysteem is gebaseerd op een
multifunctionele acrylcomposiet en bevat geen bisfenol A of deri-
vaten daarvan. Het heeft vergelijkbare materiaaleigenschappen
als vulmaterialen en is beschikbaar in de volgende kleurtinten:
A1, A2, A3, A3.5, B1, BL. Tijdelijke voorzieningen gemaakt met
Visalys® Temp kunnen ook met laagviskeuze, lichtuithardende
composietmaterialen worden aangevuld en geindividualiseerd.

Indicaties/technieken

« Vervaardiging van tijdelijke kronen, deelkronen, bruggen,
inlays, onlays en veneers

« Individualisering van geprefabriceerde kunststof- en
metaalkronen

« Vervaardiging van tijdelijke voorzieningen voor de lan-
ge termijn

Waarschuwingen
Niet gebruiken indien allergisch voor methacrylzuurester.

Bij gevoelige personen kunnen allergische reacties op het
product niet worden uitgesloten. Kan gevoeligheid bij huid-
contact veroorzaken.

Visalys® Temp provisoria zijn bedoeld als voorlopige oplossing,
niet als een definitieve. Restmateriaal op basis van methacrylaat
kan het uithardingsproces van siliconenafdruk- en beetregistra-
tiemateriaal beinvioeden. Indien er al geprepareerd is dan de
preparatie en het omliggende weefsel, voor het afdrukken, zorg-
vuldig met alcohol en vervolgens met waterspray reinigen. Tijde-
lijk bevestigingscement dat eugenol bevat, kunnen de uitharding
van bevestigingscomposieten die eventueel later bij het defini-
tief cementeren worden gebruikt, belemmeren.

Pas op!

Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum. Laat geen
resten van het tijdelijke kroon- en brugwerk-materiaal in de sul-
cus/aan de tand of in de mondholte achter. Materiaal niet inslik-
ken! Bij inslikken: Raadpleeg een arts als problemen ontstaan
of aanhouden.

Contact met de ogen vermijden. Bij onbedoeld contact met de
ogen: direct grondig uitspoelen met oogspoeling of water. Raad-
pleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden. Het slijp-
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stof niet inademen. Veiligheidsbril en afzuiging of mondbescher-
ming gebruiken! Bij het nemen van afdrukken van gebieden met
ernstige ondersnijdingen en grote interdentale ruimtes, moet
u standaard uitbloktechnieken gebruiken. Vermijd contact met
kleding, omdat het materiaal niet kan worden verwijderd door
chemisch reinigen.

Veiligheidsinformatiebladen vindt u ook op
www.kettenbach.com.

Anatomische afdrukken

Voor het vervaardigen van een tijdelijke kroon, brug, inlay of on-
lay kunnen alle gebruikelijke afdrukmaterialen worden gebruikt.

Uitermate geschikt voor anatomische afdrukken is een A-silico-
nenmateriaal zoals Silginat®, een materiaal dat enkele weken
maatvast blijft en bewaard kan worden. Om een nieuwe tijde-
lilke voorziening opnieuw te vervaardigen, kan de Silginat®-af-
druk opnieuw worden gebruikt.

Gebruiksaanwijzing
Voorbereiding

Maak vooraf een anatomische afdruk van de tandboog. In plaats
van een afdruk kan er voor de vormgeving ook een in het labora-
torium vervaardigde mal (dieptreklepel) of bij solitaire kronen een
geprefabriceerde provisorische metalen of kunststofkroon wor-
den gebruikt. Elimineer alle ondersnijdingen en vergroot de stabi-

liteit van de tijdelijke voorziening door de afdruk op de juiste plaat-
sen in te snijden. Voor staafconstructies ten behoeve van verder
uit elkaar gelegen abutments kan er een groef in de afdruk wor-
denaangebracht. In het frontkunnen voorafgaand aan het maken
van de afdruk confectietanden worden gebruikt als dummies.

Isoleer voor het gebruik van Visalys® Temp geprepareerde
elementoperviakken gemaakt van compomeren, kunststof-
gemodificeerde glasionomeercementen of composieten, bijv.
met vaseline.

Voor een optimaal resultaat bevelen wij het gebruik van hand-
schoenen van vinyl of latex aan.

Doseren en mengen

Doseer en meng de pasta’s met behulp van een Applyfix® 6 do-
seerpistool DS-50 4:1/10:1 en de overeenkomstige mengtips.
Gebruik uitsluitend de bijgevoegde Kettenbach-mengtips.

Het materiaal heeft een bepaalde tijd nodig om uit de mengtip
te kunnen vioeien. De materiaalstroom wordt onderbroken zo-
dra de druk op de doseergreep afneemt. Pers materiaal dat al
in de mengtip is uitgehard niet met geweld eruit, omdat anders
de patroon en de mengtip beschadigd kunnen raken.

Doseren en aanbrengen

Aanbrengen
1. Kies de gewenste Kleurtint, plaats de patroon in het doseer-
pistool, duw de zuiger in de patroon, verwijder de dop en sluit
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een nieuwe mengtip aan (draai die 90° rechtsom totdat hij op
Zijn plaats vastklikt; afh. 1, pag. 95).

Doseer voordat u voor het eerst een mengtip op een nieu-
we patroon aanbrengt eerst een kleine hoeveelheid van
het materiaal, totdat beide materialen gelijkmatig wor-
den gedoseerd (na gebruik kan de originele dop worden
aangebracht).

2. Doseer iedere keer voor gebruik een kleine hoeveelheid ma-
teriaal en gooi die weg (afb. 2, pag. 95).

Vanaf dit punt begint het mengen, start dus tegelijkertijd
de stopwatch.

3. Vul de afdruk, dieptreklepel of geprefabriceerde kroon van on-
der tot boven met Visalys® Temp (afb. 3, pag. 95).

Houd de punt van de mengtip ondergedompeld in het
materiaal om zo insluiting van luchtbellen te voorkomen.

De uitharding van het materiaal wordt beinvloed door ver-
schillende factoren (bijv. temperatuur in de mond, afdruk-
procedure, bewaartemperatuur, anatomische afdruk).

4. Plaats de zo gevulde vorm binnen 40 sec. onder lichte druk
in de mond van de patiént (afb. 4, pag. 95).

5. Verwijder de tijdelijke voorziening tijdens de elastische fase
uit de mond, tussen 1:30 min. en 2:30 min. na het begin van
het mengen (afb. 5, pag. 95).

Visalys® Temp bereikt gemiddeld 2:00 min. na begin van
het mengen een optimale elastische fase om de afdruk ge-
makkelijk te verwijderen. Controleer met een sonde de hard-
heid van intraoraal overtollig materiaal om te bepalen of het
materiaal uit de mond kan worden genomen.

Als dit niet mogelijk is, doseer dan direct na het vullen van de
afdruk een hoeveelheid materiaal ter grootte van een erwt op
de rug van de hand. Als het materiaal is uitgehard, kan de af-
druk samen met de tijdelijke voorziening worden verwijderd.

6. Zorg dat de tijdelijke voorziening van Visalys® Temp 4:00 min.
na begin van het mengen wordt afgerond (afb. 6, pag. 95).

Plaats na gebruik de afsluitdop terug (als alternatief kan de ge-
bruikte mengtip worden gebruikt voor het afsluiten van de pa-
troon, nadat de nodige hygiénemaatregelen zijn getroffen). Ver-
wijder voordat de patroon opnieuw wordt gebruikt de dop (of de
gevulde mengtip) van de patroon en controleer de opening van
de patroon om te zorgen dat hij niet is geblokkeerd door uitge-
hard materiaal (maak geblokkeerde openingen vrij en doseer
een kleine hoeveelheid materiaal tot beide materialen gelijkma-
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tig worden gedoseerd). Breng een nieuwe mengtip aan en volg
de bovengenoemde stappen.

Afwerking

Laat het materiaal helemaal uitharden en verwijder daarna de
volledige inhibitielaag, bijv. met alcohol.

Werk het materiaal nadat het helemaal is uitgehard (4:00 min.
na begin van het mengen) af met kruisver-tande frezen en po-
lijstinstrumenten.

Reiniging/ desinfectie

Indien nodig kan Visalys® Temp worden gedesinfecteerd met de
gebruikelijke desinfectiemiddelen op waterbasis.
Individualisering/ vormcorrectie

Bij gebruik van een vullingscomposiet samen met Visalys® Temp
is voor de individualisering of vormcorrectie geen hechtmiddel
nodig. Raadpleeg bij andere producten altijd de desbetreffen-
de gebruiksaanwijzing.

Cementeren

Verwijder vadr het tijdelijk cementeren eventuele restanten van
het isolatiemateriaal van de geprepareerde stomp.

Voor de cementering kunnen de gebruikelijke provisorische be-
vestigingsmaterialen worden gebruikt.

Resten van eugenol bevattende provisorische cementen, kun-
nen het uithardingsproces van composietcementen voor de la-

tere definitieve cementering belemmeren. Bij het geplande
gebruik van composietcementen wordt daarom dan ook het
gebruik van een eugenol vrije provisorische cement aanbevolen.

Na het cementeren

De sulcus en het omliggende gebied zorgvuldig controleren en
eventueel achtergebleven resten van provisorisch materiaal of
cement verwijderen.

Reparatie

De breukplaats en bij de aangrenzende gebieden mechanische
retenties aanmaken.

Met Orthoskavident® C of alcohol reinigen en vervolgens met
lucht drogen.

Bij een nieuw provisorium, Visalys® Temp of een dunvioeiend
lichthardende vullingscomposiet aanbrengen en/of opbouwen.
Bij een bestaand provisorium, Visalys® Temp of een combinatie
van een dunvloeiend, lichthardende vullingscomposiet en een
bonding aanbrengen en/of opbouwen.

Visalys® Temp of het composiet volgens de respectieve ge-
bruiksinformatie uitharden.

Na het uitharden op de gebruikelijke wijze afwerken.

Visalys®Temp
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Reiniging en desinfectie van de Applyfix® 6
Verwijder de patroon.

Verwijder eventuele niet-uitgeharde pasta met een doekje dat
gedrenkt is in alcohol.

Bij correcte desinfectie kan het Applyfix® 6-doseerpistool meer-
dere keren worden gebruikt. Kettenbach raadt aan om het do-
seerpistool te vervangen bij zichtbare gebruikssporen. Desin-
fecteer het apparaat met een normaal in de handel verkrijgbare
oplossing voor dompeldesinfectie. Kettenbach raadt aan om een
oplossing op basis van glutaaraldehyde te gebruiken.

Opslagcondities

Droog bewaren, beschermen tegen zonlicht en bewaren bij ka-
mertemperatuur (18°C/ 64°F — 25°C/77°F). Vermijd bloot-
stelling aan extreme temperatuurschommelingen.

Niet in een koelkast bewaren.

Afvoeren

Volledig lege patronen/mengcanules en uitgehard materiaal
kunnen worden afgevoerd volgens de regionale voorschriften.
Handelsmerken

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C en Silginat® zijn
gedeponeerde handelsmerken van Kettenbach GmbH & Co. KG.

Opmerking
Niet alle materialen van Kettenbach zijn in alle landen verkrijgbaar.
Alleen voor dentaal gebruik door professionals.

Bij ernstige ongewenste voorvallen die verband houden met
het product, verzoeken wij u om direct contact op te nemen
met de fabrikant en de verantwoordelijke instanties.

Beperkte aansprakelijkheid

Behalve waar dit wettelijk verboden is, is Kettenbach GmbH &
Co. KG niet aansprakelijk voor verlies of schade voortviogiend
uit dit product, ongeacht of het daarbij gaat om directe, indirec-
te, bijzondere of bijkomende schade of gevolgschade, ongeacht
de juridische grondslag, inclusief garantie, contract, nalatigheid
of risicoaansprakelijkheid.

De informatie over Kettenbach-producten is gebaseerd op uitge-
breid onderzoek en ervaring in applicatietechnologie. Resultaten
worden naar beste weten verschaft, behoudens technische wij-
zigingen in het kader van productontwikkeling. Gebruikers moe-
ten echter alle aanbevelingen en informatie in samenhang met
het gebruik in acht nemen en opvolgen.

Bijgewerkt: 16 september 2020
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Technische gegevens
Verwerkings- en uithardingstijden

00:00—-00:40 min.

Aanbrengen van Visalys® Temp in de afdruk en terugplaat-
sen in de mond

Uuitharding in de mond

01:30-02:30 min.

Mond uitname

Volledige uitharding

Vanaf 04:00 min.

Afwerking van de provisorische voorziening

00:00 min. 00:40 min. 01:30 min. 02:30 min. 04:00 min.
I | } | }
Verwerkingstijd Verblijftijd Verwijdering Uithardingstijd Afwerking
in de mond uit de mond
Opmerking

De verwerkingstijden gelden voor producten die bij een temperatuur van 23°C/74°F en 50 % rel. luchtvochtigheid opgeslagen en
verwerkt worden. Hogere temperaturen verkorten en lagere temperaturen verlengen de aangegeven tijden.
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MHO®OPMALINA NO UCNOJIb3OBAHUIO

Pycckuin

OnucaHue npoagyKTa

Visalys® Temp, pa3paboTaHHblit oupmoii Kettenbach, — Bbl-
COKO3CTETNYHbIV KOMNO3UT ECTECTBEHHbBIX OTTEHKOB A5 U3-
TOTOBMNEHMS BPEMEHHBIX 3yOHbIX NPOTE308, B TOM YnCne 1 st
(hpOHTaNbHbIX 3y60B. [IBYXKOMMOHEHTHAs cucTema 6asupy-
€TCS1 HA MHOrO(YHKLVMOHANbHOM aKpUNOBOM KOMMO3WTE U He
cofepxuT GrcdeHon A u ero fepuBatbl. MaTepuan obnaga-
€T CBOVCTBAMM, CXOXMMM CO CBOVCTBAMI MOMOMPOBO4HbIX
KOMMO3WUTOB, U NpeanaraeTcs B CREAYIOMX OTTeHKax: A1,
A2, A3, A3.5, B1, BL. BpemeHHble npoTesbl 3 Visalys® Temp
MOXHO TaKXKe MOKPbIBATb XXMAKOTEKYHUMI CBETOOTBEPXKAA-
eMbIMI KOMNO3UTaMU.

006nacTn npumeHeHns / TEXHUKU

3roToBneHve BPEMEHHbIX KOPOHOK, 4aCTU4HbIX KOPOHOK,
MOCTOBM/HbIX NPOTE30B, BKNA0K, HAKNAJ0K U BUHMPOB
lMpuaanue nHAVBIMAYaNbHbIX 0COGEHHOCTEN aKPUAOBLIM 1
METANTNYECKNM KOPOHKaM

V13roToBnexue BPEMEHHbIX NPOTE30B C ANNTENBbHBIM CPO-
KOM CIyKObl

.

YKa3aHus no 6e30nacHoCTH

He ncronb3osath npu Hanu4nmA U3BECTHBIX annepruin Ha
3(1p METAKPINOBON KIACMOTbI.

Y NawveHToB C MOBBILLIEHHOI YyBCTBIATENBHOCTbIO HEMb3S MC-
KI0YaTb annepriryeckoi peakLyi Ha JaHHbIi NPOZYKT.

[pn KOHTaKTE C KOXeil BO3MOXHA CceHcnounmn3aumns.

BpemeHHble paboTbl 13 Visalys® Temp npeaHasHaueHbl Ans
VICMOMb30BaHNS B KA4YECTBE BPEMEHHbIX NPOTE30B, a HE B Ka-
4eCTBE MOCTOAHHbIX NPOTE30B.

OcTaTku MaTepuanos Ha 0CHOBE MeTakpunara MoryT uame-
HUTb XapakTep 0TBEPAEHUs! CUIMKOHOBbIX CIEMKOB 11 MaTe-
pUanoB st PErucTpaumn Npukyca. Ecnu npeanprHuManach
nepBuYHas pecTaBpauis, TO nepes BbiMONHEHWEM OTTUCKA
HE0OX0AMMO TLATENbHO OYUCTUTL MPenapupoBaHHble 3yObl
1 OKPYXKAIOLLYH0 TKaHb Mapnesoi candeTkoi, NponuTaHHom
CNVPTOM, 1 CTPYel BOfbl.

LiemeHTbl Anst BpeMeHHOM (rkcaum, CoaepalLiye 3BreHon,
MOTYT 3aMeISTb CXBATbIBAHIE KOMNO3UTHbIX LIEMEHTOB, UC-
MoMb3yeMblx MO3/HEE 1A NOCTOSHHON (huKcaLnm
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Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTH
He ncnonb3oBaTh Mo MCTEYEHUN CpoKa rogHoCTL.

He ocTaBnsiTh HIMKaKKMX OCTATKOB MaTepuana s BpeMeH-
HbIX KOPOHOK 1 MOCTOBWZHbIX NPOTE308 B 6opo3zie/Ha 3ybe
W B POTOBOI MONIOCTY.

He npornatbigate Matepuan! B cnyyae HeyasHHOro nporna-
TbIBAHWS:: NPU BO3HUKHOBEHMN Xanob Wnu- NpoaosKUTENb-
HbIX Xasno6ax 06paTTeCh K Bpayy.

1136eraTh KOHTaKTa C rnasamu. B cryyae HeuastHHOrO KOHTaK-
Ta.C rnasamu: HeMe/IeHHO TLLATENbHO NPOMbITb Fa3a BOOi
WM cneunanbHbiM Ayem Ans rag. Mpu Hannymn nosens-
JOLLMXCS WA POAOKITENBHBIX XKan00 06paTUTeCh K Bpauy.

He BAbIXaThb MbiNib, BO3HMKAIOLLYIO NPy LWndoBaHuK. Monb-
30BaTbCA 3ALLUTHBIMI 04KAMI 11 BLITSKKOA, NI POTOBOI
MacKoi.

Ty HANMYMY OTTUCKOB C BONBLUMMIA NOAHYTPEHUSIMA U LIN-
POKO OTKPbITbIMIA MEX3YOHbIMI y4acTKamu CAeAYeT BbINon-
HUTb 00bI4HbIE PAGOTBI MO GNOKMPOBKE.

36eraTb KOHTAKTOB C OfIEX/0N, TaK Kak MaTepuan Hesos-
MOXHO YAANTb C MOMOLLIO XMYUCTKM.

MacnopTa 6e3onacHocTy Bbl HailaeTe Takke no agpecy
www.kettenbach.com.

AHaTOMMNYECKUEe OTTUCKMN

[Inst N3roToBNEHs BDEMEHHON KOPOHKM, MOCTOBWAHOMO NMPo-
Te3a, BKNAfKM UMK HAKNAKM MOXKHO MCONb30BAaTh Niobble
CTaHAAPTHBIE OTTUCKHbIE MaTEPHAbI.

0co6eHHO XOPOLLIO MOMYYaETCs aHATOMUYECKNIA OTTUCK, Ha-
npumep, u3 Silginat®, KoTopbIi ABASETCS A-CUNMKOHOM 1 Mo~
3TOMY MOXET XPaHWUTbCS, COXPaHAA CBOM pasMepsl, Ha npo-
TSKEHUM HECKONbKUXHEAENb. TpY NOBTOPHOM U3rOTOBAEHUN
HOBOTO BPEMEHHOI0 NPOTE3a MOXHO GyAET CHOBA MCMOMb30-
BaTb OTTUCK 13 Silginat®.

YKazaHus no NpMMeHeHuto
MoaroToBka

MpeaBapuTENbHO BHINOMHNTL QHATOMUYECKMIA OTTUCK 3yGHO-
ro psiaa. Bmecto oTTucka Ans npuaasus opMbl MOXHO MC-
10nb30BaTh LLKMHY, U3rOTOBMEHHYIO B Na60OPaTOpuin METOLOM
rNy6OKOA BLITSKKA C 1CTIONb30BAHMEM BaKyyma, U Xe B
Ccnyyae OAMHOYHON KOPOHKM — MpefBapUTENbHO M3roToB-
NEHHYI0 BPEMEHHYI0 METANNYECKYIO AW NAACTMAcCoBYHO
KOPOHKY. [eped NpYMEHEHNEM OTTUCK MOXHO 006pe3atb,
4TOBbI YCTPAHUTL BO3MOXKHO MMEIOLMECS! MOAHYTPEHNS, a
TaKKe MOBbICUTb CTAGMNBHOCTL BPEMEHHOrO NpoTe3a. [ns
COB/IMHEHMSI ONOPHbIX 3y60B B BUAE MEPEMbIYKM NPU HANM-
YUK MPOMEXYTKOB B OTTUCKE MOXHO Bbipe3aTb 60po3aKy. B
06nacTv ppoHTaNbHbIX 3y60B NEPef, BbINONHEHMEM OTTUCKA
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MOXHO TAKXKE MCMONb30BATb rOTOBbIE 3Y6bl B KAYECTBE KOM-
MEHCaTOPOB MPOCTPAHCTBA.

TOBEPXHOCTY Ky/bTel 13 KOMNOMEPOB, CTEKIIONOHOMEPOB,
MOAMNLUMPOBAHHbIX C 1CTIONb30BAHNEM MAACTMACC, WA
KOMNO3UTOB Nepef HaHeceHeM Visalys® Temp He0OXoAMMO
1130MMPOBATb, HAMPUMED, Ba3ENHOM.

[Ing [OCTWKEHNS ONTUMANbHbIX PE3YNbTATOB Mbl PEKOMEH-
[lyem 1CMnoNb30oBaTh BHUIOBbIE MW NTATEKCHBIE NEpYaTKM.

[Jlo3upoBaHue n cmelumBaHue

MacTbl CMELLMBAIOTCA 11 A03MPYIOTCS C MOMOLLbIO NUCTONe-
Ta-fo3atopa Applyfix® 6 DS-50 4:1/10:1 u cooTBeTCTBYIO-
LUMX CMECUTENbHBIX KaHIOMb. lcnonb3oBarh TObKO npuna-
raemble CMeCUTENbHbIE KaHion1 nponasofcTea Kettenbach!

Marepuany nocrne YCTaHOBKIA CMECUTENbHOI KaHionn Tpedy-
€TCA HEKOTOPOE BPEMSs! [/ pacTeKaHus. PacTekaue mare-
puana npepbiBaeTes, Kak TOMbKO aBNEHME Ha PYKOSITKY UG-
nexcepa ocnaGesaet. Marepuan, KoTopbiit yXxe 3aTeepien
B CMECHTENbHOM KaHIONe, He CRejiyeT BblaBnu1Barb C you-
JIMEM, TaK KaK MHaye KapTPUIK 1 CMECUTENbHYI0 KaHIONI
MOXHO NOBPET!

[Llo3upoBaHne U npumeHeHue
Hanecenue

1. BbiGparb Xenaemblii OTTEHOK, BCTABUTb KapTPUXK B M-
CTONET-A03aTOP, MPOABUHYTL MOPLIEHb B KAPTPUX,

CHSTb KONNAYOK 1 YCTAHOBUTb HOBYKO CMECUTENbHYIO Ka-
HIOMO (NOBEPHYTb ee Ha 90° N0 4acoBoi CTPENKE, Noka
He 3aLLenkHetcs; puc. 1, cTp. 95).

lepes nepBoit YCTAHOBKOV CMECUTENbHOM KaHIONM Ha HO-
BbIli KAPTPUPK BbIAABUTL HEGOMbLIOE KOMMYECTBO MaTe-
puana, noka oba Matepuana He Ha4HyT NOCTynaTh PaBHo-
MEpHO (Nocne 1Cnonb30BaHNs CHOBA HAZIETb KOMNAYOK).

2. Tlepes, Kax/bIM MPUMEHEHeM CneayeT BblAaBnMBaTh v
BbIOpachiBaTb HEMHOMO Martepuana (puc. 2, cTp. 95).

3TOT MOMEHT CYMTAETCS HAYanoM CMeLINBaHUS, N03-
TOMY 3anycTuTe OZHOBPEMEHHO CEKYHAOMEP.

3. 3anonHUTb OTTUCK, LUMHY, W3rOTOBEHHYIO METOAOM
rNyOOKOMBBITSKKM, NI NPEABAPUTENBHO M3rOTOBNEHHYIO
KOpoHKymaTepuanom Visalys® Temp, HaunHas ¢ OCHOBa-
HWs BBEPX (pucC. 3, CTp. 95).

Tp1n 3TOM KOHYMK CMECUTENHON KaHIONN [OMKEH ObiTb
BCEr/a OnylieH B MaTepua, YyTobbl n3bexarb nonagatxus
Ny3bIPbKOB BO3AYXa.
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3aTBeppeBaHue maTepuana 3aBUCHT OT pAAa pasnuy-
HbIX (haKTOPOB (Hanpumep, TeMnepaTypbl B POTOBOIA
NONIOCTH, NPOLECCa N3rOTOBNIEHUS OTTUCKA, TeMnepa-
Typbl XpaHEeHUs!, aHATOMUYECKOTO OTTMCKa).

4. Cnerka npuaasnveas, NOMECTUTb 1 3apUKCMpoBaTb Lie-
MEHTOM 3an0nHeHHyt0 (hOpMy B POTOBYHO NOOCTb B TeYe-
Hue 40 cek. nocne Havana cmeLumBanms (puc. 4, ctp. 95).

[}

. Y[anuTb BpEMEHHbIV NPOTE3 30 pTa NaumMeHTa BO BPEMS
anacTuyeckoit dasbl Mexay 1:30 MuH. 1 2:30 MUH. no-
Cne Hayana cMeLumBans (puc. 5, cTp. 95).

Visalys® Temp npuoGpeTaeT onTUMAbHYIO 3NACTUYHYIO
KOHCUCTEHLMIO B CPEJHEM Yepe3 2 MUH. Mocne Havana
CMeLLMBaHUs. MpoBepuTbL CTeNeHb 3aTBEPAEHNS MaTepH-
ana Bo pTy Mo M3NMLLIKaM C NOMOLLbIO 30HAA, YTOObI Onpe-
[IenuTb, MOXHO N1 yAanaTb MaTepuan u3o pra.

Ecn HEBO3MOXHO NPOBEPUTH CTEMEHb 3aTBEPAEHUS Ma-
Tepuana, PeKOMEHZYETCS HaHeCTU HeGONbLUOE Konnye-
CTBO Pa3MepoM C rOPOLIMHY Ha ThIbHYIO MOBEPXHOCTb
N1aJloHN HENOCPEACTBEHHO MOCe 3an0NHEHUs OTTUCKA.
focne 3aTBEpAEHNs MOXHO YAANATb OTTACK C BPEMEH-
HbIM NPOTE30M.

6. 3aBepLMTb NpoLieaypy BPEMEHHOrO NPOTE31POBaHMS Ye-
pe3 4 MiH. Nocne Havana cMeumBanns (puc. 6, cTp. 95).

locne npumeHeHns CHOBA HaAETb KONMA4oK (Takxe nocne
NPOBEJEHMSI TUTMEHNYECKIX MEP B KAYECTBE KPbILLKM Kap-
TPUIKA MOXKHOMCTIONb30BATb CMECUTENbHYIO KaHionto). Me-
pef NOBTOPHbIM 11CNOb30BaHNEM KApTPUKA CHATb Konna-
YOK KapTpUKa (MK HANOAHEHHYIO CMECUTENbHYIO KaHIoNH0),
NpOBEPUTb BbIXOAHBIE OTBEPCTUS KapTPUKa, uTobbI yoe-
INTBCS, 4TO OTBEPCTUS He 3aKyMopeHbl 3aTBEPAEBLUMM Ma-
TepuanoM (B cryyae 3akyropuBaHns 0TBEPCTUIA 04UCTUTD UX
11 BblAABUTb HEOOMbLLOE KONMYECTBO MaTepuana, noka oba
Matepuana He HaYHyT nocTynaTb PaBHOMEPHO). YCTaHOBUTL
HOBYIO CMECUTENbHYIO KaHIONIO M MPOA0/KaTh paboTy, Kak
ONKCbIBANOCH PaHEE.

3aBepluenune

Cnoii uHrnbutopa nocae MnosHoOro OTBEPXAEHNS MaTepua-
na HeobXOZ4MMO MONHOCTBIO YAANUTb, HAnpuUMep, ¢ NOMO-
Lblo crvpTa.

[Mocne nonHoro oTBepx/AeHUs (Yepe3 4 MUH. Mocne Hava-
Na CMELUNBaHIS) MOXHO NPOBECTY (UHULIHYI0 06paboTKy
BPEMEHHON KOHCTPYKLMW, HanpyMep, C NOMOLLbIO KOHYCO-
BUAHOrO 60pa v NoAMPOB.

Ouuctka/ pesuncexkums

B cnyyae HeobxoaumocTy Visalys® Temp MOXHO Ae31HU-
LipoBaTh C MCNOb30BAHMEM OObIYHBIX BOAHBIX AE3UHMEK-
LIMOHHBIX PACTBOPOB.
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NpupaxHne MHAUBUAYANbHBIX 0COGEHHOCTEI / Koppek-
uusi hopmbl

Mpy 1cnonb3oBaHuM NNOMOMPOBOYHOTO KOMNO3WTa B
KoMOuHaumy ¢ Visalys® Temp ans npuaaHns uHavBIuayanb-
HbIX 0COBEHHOCTEN UK KoppeKLmn (hopmbl GOHAMHT He Tpe-
6yeTcs. Mpn Mcnonb3oBaHWN ApyriX NMPOAYKTOB ChefyiTe
COOTBETCTBYIOLLEN UHCTPYKLMN MO NPUMEHEHMIO.

LlemeHTnpoBaHue

YpanuTb BCe OCTaTKN U30AMPYIOLLEr0 CPEACTBA Ha KynbTe
nepej BPEMeHHON uKcauven.

[lns LUEMEHTUPOBAHUS MOXHO MCMOMb30BaTb 0GbIYHbIE
Marepuanbl s BpeMeHHOM dukcaumn,

OcTaTki BpeMeHHbIX LIEMEHTOB, COAEPXKALLX 3BrEHON, MO-
TYT NOBPEAMTH OTBEPXKAEHMIO KOMNO3UTHBIX LIEMEHTOB /1t
nocneaytoLLei NOCTOAHHOM (ukcauyu. Moatomy npu 3anna-
HWPOBAHHOM VICMOb30BaHIM KOMMO3UTHBIX LIEMEHTOB PEKO-
MEHZYETC NPUMEHEHNE BPEMEHHOIO LieMeHTa 0e3 coaep-
XaHns 3BreHona.

Mocne uemenTupoBanus

TwatenbHo NPoBepPUTL GOPO3AY M 06NACTY BOKPYT Hee, Yaa-
JINTb BO3MOXHO OCTABLUMECS OCTATKI BPEMEHHOrO MaTepu-
ana unm LiemeHTa.

PemoHT

Mpuaat WepoxoBaTocTb 061aCTV NONOMKM, a HA NPUrPaHNY-
HbIX Y4aCTKaX CO3AaTb MEXaHNYECKNE PETEHLMN.

OumcTutb ¢ nomowpto Orthoskavident® C wan cnnpta u 3a-
TeM NPOCYLUMTb BO3ZYXOM.

HoBble W3roTOBNEHHbIE pecTaBpauun COeaUHUTL C
ucnonb3oBaHuem Visalys® Temp wnu Tekyyero, CBETO-
0TBEPXK/AEMOr0 MIOMOIUPOBOYHOTO KOMMO3UTA U e [0-
MOSHUT.

VmetoLLmecs yke pecTaBpaun CoesuHuTL C 1CNOb3oBa-
Huewm Visalys® Temp unu KOMGMHALMM 13 TEKy4ero, CBETO-
OTBEPX/AEMOr0 NOMOMPOBOYHOrO KOMNO3WTA 11 GOHAMHIA
YN JONOMHMT.

Visalys® Temp nnn KOMNO3WT 0MKEH NPOUTI NONMMEpU3a-
VIO B COOTBETCTBUW C NpUnAraeMoi MHCTPYKLMeid no npu-
MEHEHMIO.

Mocne 3atBepaeHust 06paboTaTh 06bIYHBIM 06Pa3OM.

YucTtka u pesuHdekuus Applyfix® 6
BblHyTb KapTpumx.

He 3atBepaeBLUyl0 NacTy yaanuTb candeTkoil, NponuTaH-
HOI CIPTOM.

MuctoneT-no3atop Applyfix® 6 Npu COOTBETCTBYIOLLIEN fA6-
3UHDEKLNM MOXHO CNONB30BATb MHOMOKPaTHO. Mpn Hanu-
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YU BUUMBIX MPU3HAKOB M3HOCA PEKOMEHAYETCS 3aMeHa.
[e31HHEKLMI0 MOXKHO BbINONHATb C MCMONb30BaHWEM 00bl4-
HbIX NIOTPY)KHbIX BaHHOUEK. Kettenbach pekomeHayeT esnH-
(heKLMIO paCcTBOPaMIA, COLEPKALLMMIA FTTYTAPOBbIA anbAer g,

YcnoBusi xpaHeHus

B cyxom MecTe, 3alMLIEHHOM OT COMHEYHbIX Nyyeid, npu
KomHaTHoi Temnepatype (18°C/64°F—25°C/77°F), aKc-
TpemanbHbIxX TEMNepaTyp HeobXoaumo uaberatb.

He XpaHuTb B XONOANbHYKE.

Ytunusaumusa

[MONHOCTBI0 MCMONb30BaHHbIE KAPTPUIKM/ CMECUTESbHbIE
KaHIoNW 1 3aTBEPAEBLLMIT MaTepran MOXHO YTUIN3MPOBATL
B COOTBETCTBMM C MECTHbIMW NPEANUCAHUAMN.

ToBapHbIN 3HaK

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C u Silginat® sg-
NAIOTCS 3apPEerucTPUpOBaHHbIMI TOBAPHBIMI 3HaKamu dup-
mbl Kettenbach GmbH & Co. KG.

Mpumeyanue
HexoTopble 13 npoaykToB thpmbl Kettenbach B apyrie ctpa-
Hbl HE 3KCNOPTUPYHOTCS.

Tonbko Anst NPOGhECCHOHANBHOTO MCNONb30BaHNS B CTOMa-
Tonoru.

B cnyyae cepbesHblx MHUWAEHTOB B CBA3N C NPUMEHEHIEM
W3AEANS HEME[NEHHO 00PATUTECH K NPON3BOAMTENIO 1 KOM-
METEHTHOMY OpraHy.

OrpaHnyeHne 0TBETCTBEHHOCTH

Hackonbko 3aKoHOM [JI0MYCKAETCs UCKMI0YeHe OTBETCTBEH-
HocTy, Kettenbach GmbH & Co. KG He HeceT Hukakoii oT-
BETCTBEHHOCTM 3a NOTepU UK yiepod, BbI3BaHHbIE JaHHbIM
MPOAYKTOM, HE3aBMCHMO OT TOO, UAET /I Peyb 0 Henocpes-
CTBEHHOM, KOCBEHHOM, 0COGOM, COMYTCTBYIOLLEM YLepbe
Unn ywiepbe BCNeACTBUE MPUMEHEHWSI JAHHOTO NPOAYKTA,
HEe3aBlCYMO OT NPABOBOI OCHOBBI, BKO4As rAPaHTMIO, KOH-
TPaKT, HEOCTOPOXKHOCTb WM YMBICE.

[lanHble kacaTensHo Matepuanos hupmsl Kettenbach ocHo-
BaHbl Ha OGLUMPHBIX MCCNEAOBAHMSX 1 OMbITE TEXHNYECKO-
r0 1CNoNb30BaHNst. Mbl NpeaocTaBNseM iaHHbIe pesynbTaTbl
COOTBETCTBEHHO NOCNEAHEMY YPOBHIO 3HAHWIA, HO COXPaHAEM
32 00011 NPaBO Ha TEXHNYECKIE M3MEHERIS NPy pa3paboTke
npozykToB. OfiHAKO 3TO He 0CBOOOXKAAET NONb30BATENS AaH-
HOW NPOZYKLAM OT HE0BXOAMMOCTI COBNIOAATH NPY NPUMEHE-
HUI PEKOMEHZALUN 1 YKa3aHS.

06HoBneHo: 16 ceHTsi6pb 2020 T
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TexHUyeckune xapakTepucTUKu
Paboyee Bpemst 1 Bpemst CxBaTbiBaHHst

00:00~-00:40 MuH.

MomeLenme Visalys® Temp B CIENOK 11 YCTaHOBKa BO Ty

(QTBEpXzeHwe BO pTy

01:30-02:30 MuH.

Ypaneue 130 pta

[TonHoe oTBEpXaeHVE

0t 04:00 MuH.

OuHnwHas 06paboTka BPEMeHHOro npoTesa

00:00 MuH. 00:40 MuH 01:30 MH.
I Il 1

02:30 MUH. 04:00 MUH.
Il 1

I T T
Bpemsi 06paGoTku Bpemsi BbiiepXXKHU BO PTy Ypanenue u3o pra ! Bpems oTBepxaeHns ! DuHUwWwHas
oGpaGoTka

Mpumeyanue

>

Paboyee Bpems ykasaHo Ans MaTepuanos, KOTOPbIE XPaHUIUCH W 1Cronb3oBanuch npu Temnepatype 23°C (74°F) u oTHocu-
TeNnbHOI BNaHOCTV Bo3flyxa 50%. Bonee BbiCOKe TemnepaTypbl COKpaLLAoT JaHHOE Bpems, a 60nee HU3Kue — yBeNnyMBaioT.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Italiano

Descrizione del prodotto

Visalys® Temp, sviluppato da Kettenbach, & un materiale com-
posito con il colore dei denti e altamente estetico per la fab-
bricazione di protesi dentarie prowvisorie anche anteriori. Il
sistema bicomponente a base di materiale composito acrili-
co multifunzionale & privo di bisfenol A e dei relativi derivati.
Possiede proprieta simili ai materiali da otturazione ed ¢ di-
sponibile nei seguenti colori: A1, A2, A3, A3.5, B1, BL. | prov-
visori realizzati con Visalys® Temp si possono anche comple-
tare e personalizzare con compositi fotopolimerizzanti a bassa
viscosita.

Campi d’impiego

« Fabbricazione di corone prowvisorie, corone parziali, ponti,

inlay, onlay e faccette

« Personalizzazione di corone prefabbricate in resina acrilica
0 in metallo

« Fabbricazione di protesi prowvisorie a lungo termine
Avvertenze

Non applicare in caso di allergie note nei confronti del
metacrilato.

Non si possono escludere reazioni allergiche al prodotto nei
soggetti sensibili.

Puo provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle.

| provvisori realizzati con Visalys® Temp si intendono come ta-
li e non come restauri definitivi.

| residui dei materiali a base di metacrilato possono altera-
re il comportamento adesivo dell'impronta in silicone e dei
materiali per la registrazione del morso. Qualora sia sta-
to realizzato un restauro precedente, la preparazione e il
tessuto circostante dovranno essere accuratamente ripuli-
ti dall'impronta con garza imbevuta di alcol e getto d’acqua.

| cementi di fissaggio provvisorio contenenti eugenolo
possono inibire la polimerizzazione di cementi compositi de-
finitivi eventualmente impiegati in un secondo momento per
il fissaggio definitivo.

Precauzioni
Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Non lasciare residui di materiale per corone e ponti provvisori
nel solco/sul dente o nel cavo orale.

Visalys®Temp
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Non ingerire. All'insorgere o persistere dei disturbi in seguito a
un'ingestione accidentale, consultare un medico.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi,
sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua e
collirio. Consultare un medico.

Non inalare la polvere prodotta fresando il materiale. Utilizzare
occhiali protettivi e un dispositivo di aspirazione oppure una
mascherina!

Quando si prendono impronte di aree con sottosquadri marcati
e ampi spazi interdentali, & necessario usare le consuete tec-
niche di bloccaggio.

Evitare il contatto con gli indumenti poiché il materiale non puo
essere rimosso tramite lavaggio a secco.

Per le schede di sicurezza si rimanda al sito
www.kettenbach.com.

Impronte di studio

Per fabbricare una corona provvisoria, un ponte, un inlay o
onlay, si puo usare qualsiasi comune materiale per impronte.

Per realizzare impronte di studio e indicato soprattut-
to un silicone per addizione come Silginat®, poiché puo es-
sere conservato per diverse settimane rimanendo stabile
dimensionalmente. Nel caso in cui dovesse essere necessa-

rio realizzare un nuovo prowvisorio, si puo riutilizzare I'impron-
ta presa con Silginat®.

Indicazioni per I'uso
Preparazione

Prima di tutto prendere un’impronta dell’arcata dentaria. Al
posto di un’impronta, per la modellazione si pud usare una
mascherina termoformata sottovuoto in laboratorio o, nel
caso di corone singole, una corona prefabbricata in metal-
lo 0 resina. L'impronta puo essere sagomata prima dell’'uso
per eliminare eventuali sottosquadri e per aumentare la stabi-
lita del prowvisorio. Una scanalatura pud essere incisa nell'im-
pronta in modo da creare una connessione a barra negli spazi
tra i denti pilastro. A livello dei frontali si possono usare anche
denti in resina come riempitivo prima di prendere I'impronta.

Le superfici di compomeri, vetroionomeri modificati con resina
0 compositi devono essere isolate prima dell'applicazione di
Visalys® Temp, ad es. con vaselina.

Per risultati ottimali si consiglia di usare guanti in vinile o
[attice.

Dosaggio e miscelazione

Le paste vengono dosate e miscelate mediante la pistola ero-
gatrice Applyfix® 6 DS-50 4:1/10:1 e i relativi puntali di mi-
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scelazione. Usare solo i puntali di miscelazione Kettenbach
in dotazione.

Dopo aver applicato il puntale di miscelazione, il materia-
le necessita di un determinato arco di tempo per fuoriusci-
re. Il flusso del materiale si interrompe non appena si ridu-
ce la pressione sulla maniglia del dispenser. Non usare la
forza per fare uscire il materiale gia polimerizzato nel pun-
tale di miscelazione, altrimenti si potrebbero danneggiare la
cartuccia e il puntale stesso.

Dosaggio e applicazione
Applicazione

1. Selezionare il colore desiderato, inserire la cartuccia nel-
la pistola erogatrice, fare avanzare il pistone nella cartuc-
cia, rimuovere il cappuccio e applicare un nuovo puntale di
miscelazione (ruotando di 90° in senso orario finché non
scatta in posizione; figura 1, pagina 95).

Prima di applicare il puntale di miscelazione su una nuova
cartuccia per la prima volta, estrudere una piccola quantita
di materiale finché i due materiali non vengono erogati in
modo uniforme (il cappuccio originale della cartuccia puo
essere riapplicato dopo I'uso).

2. Prima di ogni impiego erogare una piccola quantita di
materiale e scartarla (figura 2, pagina 95).

Questo momento & considerato I'inizio della miscelazio-
ne, quindi avviare contemporaneamente il cronometro.

3. Riempire I'impronta, la mascherina termoformata sottovuo-
to 0 la corona prefabbricata con Visalys® Temp iniziando dal
fondo (figura 3, pagina 95).

Mantenere I'estremita del puntale di miscelazione immer-
sa nel materiale onde evitare I'inclusione di bolle d'aria.

Lindurimento del materiale & influenzato da diversi fat-
tori (ad es. temperatura nel cavo orale, procedura di pre-
sa d’impronta, temperatura di conservazione, impronta
di studio).

4. Inserire e fissare I'impronta riempita col materiale nel cavo

orale entro 40 sec. dall'inizio della miscelazione, esercitando
una leggera pressione (figura 4, pagina 95).

5. Rimuovere il prowvisorio dal cavo orale del paziente durante
la fase di consistenza elastica, tra 1 min. e 30 sec.e 2min.e
30 sec. dall'inizio della miscelazione (figura 5, pagina 95).
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Visalys® Temp raggiunge una consistenza elastica otti-
male per una facile rimozione in media 2 min. dall'inizio
della miscelazione. Controllare lo stato di indurimento del
materiale nel cavo orale approfittando di eventuali ecceden-
ze di materiale, ad es. con una sonda, e verificare se il ma-
teriale pud essere rimosso.

Qualora cio non fosse possibile, si consiglia di erogare una
quantita grande all’incirca quanto un pisello sul dorso del-
la mano subito dopo aver riempito I'impronta. Quando il
materiale si & indurito, & possibile rimuovere I'impronta con
il prowvisorio.

6. Rifinire il prowvisorio Visalys® Temp entro 4 min. dall’inizio
della miscelazione (figura 6, pagina 95).

Dopo I'uso riapplicare il cappuccio (in alternativa, & possibi-
le utilizzare il puntale di miscelazione per sigillare la cartuc-
cia dopo aver eseguito le consuete misure igieniche). Prima
di riutilizzare la cartuccia, rimuovere il cappuccio (o il punta-
le di miscelazione pieno), controllare le aperture di uscita del-
la cartuccia per assicurarsi che il materiale polimerizzato non
blocchi le aperture (liberare le aperture intasate ed erogare
una piccola quantita di materiale fino a ottenere un’erogazione
uniforme di entrambi i materiali). Applicare un nuovo puntale di
miscelazione e continuare come descritto sopra.

Finitura
Dopo I'indurimento totale del materiale, rimuovere lo strato di
inibizione superficiale, ad es. con alcol.

Dopo I'indurimento totale (4 min. dall'inizio della miscela-
zione), si puo rifinire il prowvisorio, ad es. con frese a taglio in-
crociato e dischi per lucidatura.

Pulizia/ disinfezione

Se necessario, si puo disinfettare Visalys® Temp con
disinfettanti acquosi comuni.

Caratterizzazione/ correzione della forma

Quando si usa un composito in combinazione con Visalys®
Temp per caratterizzare ed eventualmente correggere la for-
ma, non occorre usare un bonding. Nel caso in cui venga-
no usati altri prodotti, si prega di osservare le relative istru-
zioni per 'uso.

Cementazione

Rimuovere eventuali residui di isolante dal moncone prima del-
la cementazione prowvisoria.

Per la cementazione si possono usare i comuni materiali per
fissaggio temporaneo.

Residui di cemento prowvisorio contenente eugenolo-posso-
no pregiudicare I'indurimento di cementi compositi per il suc-
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cessivo fissaggio definitivo. Impiegando cementi compositi,
si consiglia di usare un cemento prowvisorio senza eugenolo.
Dopo la cementazione

Controllare con cura il solco e le aree circostanti e rimuovere
eventuali residui del materiale impiegato per il prowvisorio o
di cemento.

Riparazione

Irruvidire il punto di rottura e creare ritenzioni meccaniche
nelle aree adiacenti.

Pulire con Orthoskavident® C o alcol e quindi asciugare con aria.

Completare il nuovo provvisorio con Visalys® Temp oppure con
un composito fluido fotopolimerizzante.

Completare il prowvisorio esistente con Visalys® Temp oppure
con un composito fluido fotopolimerizzante insieme a un bon-
ding.

Fare indurire Visalys® Temp o il composito come indicato nel-
le relative istruzioni per I'uso.

Dopo I'indurimento eseguire la finitura come di consueto.

Pulizia e disinfezione di Applyfix® 6

Rimuovere la cartuccia.

Rimuovere la pasta non polimerizzata con un panno imbe-
vuto d'alcol.

La pistola dosatrice Applyfix® 6 puo essere riutilizzata piti volte
dopo apposita disinfezione. Kettenbach consiglia di sostituirla
quando presenta evidenti segni diconsunzione. La disinfezio-
ne puo essere eseguitaimmergendo la pistola in una soluzione
disinfettante disponibile in commercio. Kettenbach consiglia di
eseguire la disinfezione con soluzioni contenenti glutaraldeide.

Condizioni di conservazione

Conservare a temperatura ambiente (18°C/64°F — 25°C/
77°F) in un luogo asciutto e al riparo dalla luce solare. Evitare
I'esposizione a temperature estreme.

Non conservare in frigorifero.

Smaltimento

Le cartucce /i puntali di miscelazione completamente vuoti e
il materiale indurito possono essere smaltiti in conformita con
le disposizioni regionali.

Marchi

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C e Silginat® sono
marchi registrati di Kettenbach GmbH & Co. KG.

Visalys®Temp

37289/0821 41



Nota

Alcuni materiali Kettenbach non sono disponibili in tutti i
mercati.

Prodotto per esclusivo uso professionale. Attenzione: la legge
federale statunitense limita la vendita di questo dispositivo ai
soli dentisti o su loro prescrizione.

In caso diincidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto, ri-
volgersi immediatamente al produttore e all'autorita compe-
tente nel proprio paese.

Limitazione della responsabilita

Salvo nei casi in cui I'esclusione di responsabilita sia vieta-
ta per legge, Kettenbach GmbH & Co. KG declina qualsivoglia
responsabilita per perdite o danni arrecati dal presente pro-
dotto, siano questi danni diretti, indiretti, particolari, accesso-
ri 0 consecutivi, a prescindere dalla base giuridica. Cio inclu-
de garanzia, contratto, negligenza o responsabilita oggettiva.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano su
ricerche approfondite e sull’esperienza acquisita nell’applica-
zione tecnica. Comunichiamo questi dati al meglio delle no-
stre conoscenze, tuttavia ci riserviamo la facolta di apportare
modifiche tecniche legate allo sviluppo dei prodotti. Gli utiliz-
zatori sono comunque tenuti a seguire tutti i suggerimenti e
le indicazioni per I'uso.

Aggiornamento: 16 settembre 2020
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Specifiche tecniche
Tempi di lavorazione e di presa

00:00-00:40 min. Inserimento di Visalys® Temp nell'impronta e posizionamento nel cavo
orale

Indurimento nel cavo orale

01:30-02:30 min. Rimozione dal cavo orale
Indurimento totale

A partire da 04:00 min. Rifinitura del prowvisorio
00:00 min 00:40 min. 01:30 min. 02:30 min. 04:00 min
i i | i |

Tempi di lavorazione Tempo di permanenza Rimozione dal Tempo di indurimento Rifinitura

nel cavo orale cavo orale

Nota

| tempi di lavorazione valgono per i prodotti che sono stati conservati ed usati ad una temperatura di 23°C/74°F e un'umidita
relativa dell'aria del 50 %. Temperature pil elevate riducono questi tempi di lavorazione e temperature piti basse li prolungano.
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INSTRUCCIONES DE USO

Espaiiol

Descripcion del producto

Visalys® Temp, desarrollado por Kettenbach, es un compo-
site del color del propio diente altamente estético para fa-
bricar protesis dentales provisionales y que también resul-
ta adecuado para las piezas dentales anteriores. El sistema
de dos componentes sobre una base de composite acri-
lico multifuncional no contiene bisfenol A ni sus derivados.
Presenta propiedades similares a los materiales de obturacion
y esta disponible en los siguientes tonos: A1,A2,A3,A3.5, B1,
BL. Las protesis provisionales fabricadas con Visalys® Temp
también pueden complementarse y personalizarse con com-
posites fotopolimerizables de baja viscosidad.

Indicaciones/Técnicas
« Fabricacion de coronas temporales, coronas parciales,
puentes, inlays, onlays y carillas

* Personalizacion de coronas metdlicas y acrilicas
prefabricadas

« Fabricacion de prétesis provisionales de larga duracién

Advertencias

No utilizar cuando se conozcan alergias a ésteres de dcido
metacrilico.

No se pueden excluir las reacciones alérgicas al producto en
personas sensibles.

Es posible la sensibilizacién por el contacto con la piel.

Las protesis dentales temporales Visalys® Temp es-
tan concebidas para su aplicacién temporal y bajo ninguin
concepto como solucion definitiva.

Los restos de materiales con base de metacrilato pueden mo-
dificar el comportamiento de fraguado de los materiales de im-
presion de silicona y de registro de mordida. En caso de que
previamente se hubiera fabricado una restauracién, limpie cui-
dadosamente la preparacion y el tejido circundante con una
gasa empapada en alcohol y un pulverizador de agua antes
de la toma de la impresion.

Los cementos de fijacion temporales que contienen euge-
nol pueden inhibir el fraguado de cementos de compuestos
definitivos que se utilizan posteriormente al efectuar la fija-
cién definitiva.
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Medidas de precaucion
No usar después de la fecha de caducidad.

No dejar ningun resto del material de coronas y puentes
temporales en el surco/diente ni en la cavidad bucal.

iNo ingerir el material! En caso de ingestion accidental:
consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Evitar el contacto con los 0jos. En caso de contacto accidental:
enjuagar inmediatamente los ojos a fondo con una ducha
lavaojos 0 agua. Consultar al médico si aparecen problemas
0 persisten.

No aspirar el polvo de lijado. jUtilizar gafas de proteccion y as-
pirador 0 mascarilla!

En situaciones de impresion con zonas marcadamente
socavadas y espacios interproximales muy abiertos, deberan
tomarse las medidas habituales para bloquear estas zonas.
Evitar el contacto con la ropa, ya que el material no puede eli-
minarse mediante limpieza quimica.

Ver las fichas de datos de seguridad en
www.kettenbach.com

Impresiones anatémicas

Para fabricar coronas provisionales, puentes, inlays u on-
lays, se pueden emplear todos los materiales de impresion
habituales.

Para la toma de impresiones es especialmente adecuada
una silicona A como Silginat® porque mantiene su estabilidad
dimensional durante varias semanas y puede almacenarse. Al
rehacer una nueva protesis provisional, se puede reutilizar la
impresion tomada con Silginat®.

Instrucciones de uso
Preparacion

Tome con antelacion una impresion anatémica de la arca-
da dental. Para crear la forma, se puede emplear una féru-
la formada al vacfo fabricada en laboratorio o, en el caso de
coronas Unicas, una corona prefabricada de pldstico o metal
en lugar de una impresién. La impresion puede recortarse an-
tes utilizar para eliminar socavados y aumentar la estabilidad
de la prétesis provisional. Para la unién en forma de barra de
los dientes pilares separados por un espacio, se puede recor-
tar un canal en la impresion. En la zona anterior, pueden em-
plearse dientes de protesis como marcadores de posicion an-
tes de tomar la impresion.

Antes de aplicar Visalys® Temp, deben aislarse las superfi-
cies dentales preparadas de compdmeros, ionémeros de vi-
drio con resina modificada o composites mediante, por ejem-
plo, vaselina.

Para unos resultados éptimos, recomendamos llevar guan-
tes de vinilo o latex.
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Dosificacion y mezcla

Las pastas se mezclan y dosifican mediante pistolas dispen-
sadoras Applyfix® 6 con cartuchos DS-50 4:1/10:1 y sus
correspondientes boquillas mezcladoras. Utilice exclusiva-
mente las boquillas mezcladoras de Kettenbach adjuntas.

El material necesita un cierto tiempo para empezar a fluir
una vez que se ha colocado la boquilla mezcladora. El mate-
rial deja de fluir en el momento en el que se reduce la presion
del mango dispensador. EI material ya polimerizado en la bo-
quilla mezcladora no debe extraerse a la fuerza, porque pue-
den dafiarse tanto el cartucho como la boquilla mezcladora.

Dosificacion y aplicacion

Aplicacion

1. Seleccione el tono deseado, introduzca el cartucho en la pis-
tola dispensadora, empuje el émbolo hacia el interior del car-
tucho, retire el tapdny coloque una nueva boquilla mezcladora
(girela90° en el sentido de las agujas del reloj hasta que haga
clic al encajar en su lugar; Figura 1, pagina 95).

Antes de colocar una boquilla mezcladora a un nuevo
cartucho por primera vez, evacle una pequefia cantidad
de material hasta que ambos materiales salgan de mane-
ra uniforme (el tapon del cartucho original puede colocarse
nuevamente tras su uso).

2. Antes de cada uso, saque y deseche una pequefia canti-
dad de material (Figura 2, pagina 95).

Este punto se define como el inicio de la mezcla, asi
que ponga en marcha el cronémetro al mismo tiempo.

3. Rellene desde la base la impresion, la férula formada al
vacio o la corona prefabricada con Visalys® Temp (Figura 3,
pégina 95).

Mantenga el extremo de la boquilla mezcladora introducida
en el material para evitar la formacion de burbujas de aire.

La polimerizacion del material se ve influida por una
serie de diferentes factores (p. ej., la temperatura de la
boca, el proceso de impresion, la temperatura de alma-
cenamiento, la impresion anatomica).

4. Introduzca y cemente el molde relleno, aplicando una ligera
presién durante 40 seg. desde el inicio de la mezcla en la
boca del paciente (Figura 4, pagina 95).

. Retire la prétesis provisional de la boca del paciente
durante la fase elastica entre 1:30 y 2:30 min. tras el ini-
cio de la mezcla (Figura 5, pagina 95).

o
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Visalys® Temp alcanza una fase eldstica optima para una
fécil retirada en torno a 2 min. tras el inicio de la mezcla.
Emplee una sonda para comprobar de forma intraoral el
grado de dureza del material excedente con el objetivo de
determinar si el material debe retirarse de la boca.

Si no es posible, recomendamos aplicar una cantidad del
tamanio de un guisante a la parte posterior de la mano
directamente después de rellenar la impresion. Cuando el
material se haya polimerizado, se puede retirar la impresi-
6n con la prétesis provisional.

6. Termine la prétesis provisional Visalys® Temp 4 min. tras el
inicio de la mezcla (Figura 6, pagina 95).

Tras su uso, coloque nuevamente el tapdn de cierre (alternati-
vamente, la boquilla mezcladora usada puede emplearse pa-
ra sellar el cartucho después de llevar a cabo las medidas de
higiene correspondientes). Antes de emplear el cartucho de
nuevo, retire el tapon del cartucho (o la boquilla mezcladora
rellena), compruebe la salida del cartucho para asegurarse
de que no haya material polimerizado blogueando las salidas
(despeje cualquier salida bloqueada y evactie una pequefia
cantidad de material hasta que ambos materiales salgan de
manera uniforme). Coloque las nuevas boquillas mezcladoras
y repita los pasos descritos anteriormente.

Acabado

Retire totalmente la capa inhibidora una vez que el material
se haya polimerizado por completo, mediante el uso de alco-
hol, por ejemplo.

Una vez que el material se haya polimerizado totalmente (4:00
minutos tras el inicio de la mezcla), la prétesis dental provi-
sional puede terminarse mediante fresas de dentado cruzado
y discos pulidores, por ejemplo.

Limpieza/Desinfeccion

Si es necesario, Visalys® Temp puede desinfectarse con solu-
ciones acuosas corrientes.
Personalizacion/Remodelacion

No es necesario emplear un agente adhesivo cuando se utili-
za un composite junto con Visalys® Temp para la personaliza-
cion o remodelacion. Para otros productos, por favor, respete
las instrucciones de uso.

Cementacion

Retire el material de aislamiento residual de la pieza dental
preparada antes de la cementacion provisional.

Para la cementacion se pueden utilizar materiales de fijacion
temporales habituales.
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Los restos de cementos temporales que contengan eugenol
pueden influenciar negativamente el fraguado de cementos de
composite para la fijacién definitiva posterior. Por ello, cuando
se prevea la utilizacion de cementos de composite, se reco-
mienda utilizar cementos temporales sin eugenol.

Después de la cementacion

Examinar detenidamente el surco y las zonas circundantes
y retirar los posibles restos del material de protesis tempo-
ral o del cemento.

Reparacion

Escarificar el punto de rotura y crear retenciones mecanicas
en las zonas limitrofes.

Limpiar con Orthoskavident® C o alcohol y secar seguidamente
con aire.

Unir o completar las nuevas restauraciones con Visalys® Temp
0 un composite de obturacién fluido, foto-polimerizante.

Unir o completar las restauraciones ya existentes con Visalys®
Temp o con la combinacién de un composite de obturacién
fluido, fotopolimerizante y un bonding.

Fraguar Visalys® Temp o el composite de conformidad con
lo indicado en las informaciones de uso correspondientes.

Tras el fraguado, elaborar en la forma acostumbrada.

Limpieza y desinfeccion del Applyfix® 6

Retire el cartucho.

Retire todos los restos de pasta no polimerizada con un pafo
empapado en alcohol.

La pistola dispensadora Applyfix® 6 puede emplearse varias
veces si se desinfecta correctamente. Kettenbach recomien-
da sustituir la pistola si muestra signos de desgaste. La des-
infeccion puede llevarse a cabo mediante un desinfectante de
inmersion habitual. Kettenbach recomienda el uso de solucio-
nes que contengan glutaraldehido.

Condiciones de almacenamiento

Almacene en un lugar seco, protegido de la luz del sol y a tem-
peratura ambiente (18°C/64°F—25°C/77°F). Evite la expo-
sicion a fluctuaciones de temperatura extremas.

No almacene en frigorifico.

Eliminacion

Los cartuchos/canulas de mezcla totalmente vacios y el ma-
terial polimerizado pueden eliminarse siguiendo las norma-
tivas regionales.

Marcas comerciales

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C y Silginat® son
marcas comerciales registradas de Kettenbach GmbH & Co. KG.
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Nota

Ciertos materiales de Kettenbach estan disponibles Unica-
mente en algunos mercados.

Para uso exclusivamente profesional en tratamientos dentales.

En caso de que se produzcan complicaciones relacionadas con
el producto, contacte de inmediato con el fabricante y con las
autoridades competentes.

Limitacion de responsabilidad

Excepto cuando la ley lo prohiba, Kettenbach GmbH & Co. KG
no asumird responsabilidad alguna por pérdidas o dafios cau-
sados por este producto, ya sean directos, indirectos, espe-
ciales, colaterales o consecuentes, independientemente del
fundamento juridico planteado, incluidas garantias, contratos,
negligencias o responsabilidades por riesgo creado.

Lainformacion proporcionada acerca de los productos de Ket-
tenbach se fundamenta en una completa investigaciony expe-
riencia en las técnicas de aplicacion. Los resultados se sumi-
nistran a nuestro mejor entender, a reserva de modificaciones
técnicas dentro del &mbito del desarrollo del producto. No obs-
tante, los usuarios deben respetar y tener en cuenta todas las
recomendaciones e informacion relativas a su uso.

Actualizacion: 16 de septiembre de 2020
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Datos técnicos
Tiempos de procesamiento y fraguado

00:00-00:40 min.

Introduccidn de Visalys® Temp en la impresion y colocacion en la boca

Fraguar en la boca

01:30-02:30 min.

Extraccion de la boca

Fraguado completo

A partir de 04:00 min.

Acabado de la prétesis dental temporal

00:00 min 00:40 min. 01:30 min. 02:30 min. 04:00 min
I } } } |
Tiempo de Tiempo de Extraccion Tiempo de Acabado
procesamiento espera en la boca de la boca fraguado

Nota

Los tiempos de procesamiento se refieren a productos almacenados y elaborados a una temperatura de 23°C/74°F y 50 % de
humedad relativa del aire. Las temperaturas superiores reducen estos tiempos y las inferiores los alargan.
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KULLANIM KILAVUZU

Tirkce

Uriin tanimi

Kettenbach tarafindan gelistirilen Visalys® Temp, gegici
restorasyonlarin imalatinda kullanilan, son derece estetik
ve dis rengine sahip, anterior bdlgede de Kkullanilabilen
bir kompozittir. Multifonksiyonel bir akrilik kompozit bazl,
iki bilesenli sistem bisfenol A ve tirevlerini icermez. Dolgu
materyaline benzer 6zelliklere sahip olup, su renklerde
mevcuttur: A1, A2, A3, A3.5, B1, BL. Visalys® Temp mater-
yalinden imal edilen gegici restorasyonlar isikla sertlesen, dti-
stik diizeyde akiskan kompozitler kullanilarak uyarlanabilir ve
kisisellestirilebilir.

Endikasyonlar/Teknikler

* Gegcici kuronlarin, parsiyel kuronlarin, kdpriilerin, inley, on-
ley ve veneerlerin imalati

« Prefabrike akrilik ve metal kuronlarin kisisellestiriimesi

« Uzun slreli gegici restorasyonlarin imalati

Uyarilar

Metakrilik asit estere karsi alerji oldugu bilinen durumlarda
kullanmayin.

Duyarl kigilerde drlne karsi alerjik reaksiyonlar ortaya
clkmasi gz ardi edilemez. Cilt ile temasinda hassasiyet olu-
sabilir. Visalys® Temp gegici restorasyon materyalleri, gegici
restorasyonlarda kullaniimak (izere tasarlanmig olup, kalici
restorasyonlarda kullanilamazlar.

Metakrilat bazli materyal kalintilar, silikon bazli 6Igii ve 1sir-
ma kaydi materyallerinin sertlesme 6zelliklerini degistirebi-
lir. Eger daha 6nce bir restorasyon yapiimigsa, dlgiiden énce,
preparasyonu ve gevresindeki dokuyu alkole batinimis gazl
bez ve su spreyi ile dikkatli bir bigimde temizleyin.

(Ojenol igeren gegici yapistrma simanlari, muhtemelen da-
ha sonra daimi yapistirma igin kullanilacak daimi kompozit
simanlarin sertlesmesini engelleyebilir.

Giivenlik 6nlemleri

Son kullanim tarihi gectikten sonra kullanmayin. Sulkus ice-
risinde/dig (izerinde veya agiz boslugunda hichir gegici kuron
ve koprii materyali kalintist birakmayin.Materyali yutmayn! is-
tenmeden yutulmasi durumunda: Sikayetler ortaya ¢ikar ve-
ya devam ederse, bir doktora danigin. Goze temasindan kagi-
nin. istenmeden goze temas etmesi durumunda: Derhal goz
banyosu ya da suyla iyice yikayin.
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Sikayetler ortaya cikar veya devam ederse, bir doktora dani-
sin.Taslama tozunu solumayin. Koruyucu gozlik ve aspirator
ya da yliz maskesi kullanin. Derin undercut alanlari olan bol-
gelerin ve genig interdental alanlarin élctleri alinirken, stan-
dart block-out teknikleri uygulanmalidir.

Materyal kimyasal temizlik yoluyla ¢ikarilamadigindan, giysile-
re temas etmesini onleyin.

Malzeme glivenlik bilgi formlarini ayrica su adreste bulabilir-
siniz www.kettenbach.com.

Anatomik élciiler

Gegici kuronlarin, képrilerin, inley veya onleylerin imalatinda
biittin standart dlcli materyalleri kullanilabilir.

Anatomik 6lgii igin, boyutsal stabilitesini bir kag hafta
koruyabilen ve saklanabilme 6zelligine sahip olan Silginat® gibi
bir A tipi silikonlar 6zellikle uygundur. Bir gegici restorasyonun
yeniden yapiimasi sirasinda, Silginat® ile alinan olgli tekrar
kullanilabilir.

Kullamim talimatlari
Hazirlik

Once dental arkin anatomik bir dlgistinii alin. Sekil vermek igin
0l yerine laboratuvarda tiretilen vakumla bigimlendirilmig bir
splint veya tek bir kuron sdz konusu oldugunda, prefabrike bir
gecici metal veya akrilik kuron kullanilabilir. Olcii kullaniima-

dan dnce muhtemel undercutlari gidermek ve gegici restoras-
yonun dayanikliigini artirmak igin kesilebilir. Bogluklar olmasi
durumunda, destek dislerini barla birlegtirmek igin, olclye bir
kanal agilabilir. Olgii almadan 6nce, anterior bélgede yer tutu-
cu olarak protez disler de kullanilabilir.

Visalys® Temp uygulanmadan énce, kompomer, rezin modifiye
cam iyonomer veya kompozit dig preparasyon ylizeyleri, rne-
§in vazelin ile, izole edilmelidir.

En iyi sonuglan elde etmek icin vinil veya lateks eldiven
kullanilmasini éneriyoruz.

Dozaj ve karistirma

Macunlar Applyfix® 6 DS-50 4:1/10:1 dagitim tabancalari
ve uygun karistirma uclan kullanilarak karnistinlir ve dozlanir.
Yalnizca birlikte verilen Kettenbach karigtirma uglarini kullanin.

Karigtirma ucu takildiktan sonra materyalin disariya akma-
si igin belli bir zamana ihtiyag vardir. Tabancanin tutamagi-
na uygulanan baski azaldiinda, materyal akigi hemen kesilir.
Daha dnce karigtirici ucun igerisinde polimerize olmug mater-
yali disariya sikmak icin gli¢ kullanmayin, aksi halde kartus ve
karigtirma ucu zarar gorebilir.
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Dozaj ve uygulama

Uygulama

1. Arzu edilen rengi secin, kartusu dagitim tabancasina yer-
lestirin, pistonu kartusun icine stirtin, kapag ¢ikarin ve yeni
bir kanstirma ucu takin (yerine oturuncaya kadar saat yo-
niinde 90° evirin; Sekil 1, sayfa 95).

Bir karigtirma ucunu yeni bir kartusa ilk kez takmadan 6nce,
her iki materyal esit oranda ¢ikincaya kadar kiigtik bir mik-
tar materyal sikin (kullanimdan sonra orijinal kartus kapagi
tekrar takilabilir).

2. Her kullanim dncesinde biraz materyal sikin ve atin (Sekil 2,
sayfa 95).

Bu nokta ayni zamanda karigtirma isleminin baslangici
olarak tanimlanmistir, dolayisiyla ayni zamanda siire-
olceri galigtirin.

3. Olgliyti, vakumla bigimlendirilmis splinti veya prefabrike
kuronu tabandan baglayarak yukariya dogru Visalys® Temp
ile doldurun (Sekil 3, sayfa 95).

igeride hava kabarciklan kalmasini 6nlemek icin, bu iglem
sirasinda karistirici ucu materyalin iginde tutun.

Materyalin sertlesmesini etkileyen birgok faktér mev-
cuttur (6rn. agizdaki sicaklik, élcii islemi, saklama
sicakligi, anatomik 6lcii gibi).

4. Doldurulan kalibr karistirma igleminin baslangicini izle-
yen 40 sn. igerisinde hafifge bastirarak hastanin agzina
yerlestirin ve simanlayin (Sekil 4, sayfa 95).

5. Gegici restorasyonu, karigtirmanin baglangicini izleyen 1:30
dk. ila 2:30 dk. araligindaki elastiklik asamasinda hastanin
agzindan cikarin (Sekil 5, sayfa 95).

Visalys® Temp karistirma isleminin baglangicindan ortala-
ma 2 dk sonra kolayca ¢ikariimasina olanak veren optimum
bir elastik bir kivama ulagir. Materyalin agizdan ¢ikarilacak
kivama gelip gelmedigini anlamak igin bir sondayla agiz
icinde materyal fazlalarinin sertlik derecesini kontrol edin.

Eger bu miimkiin degilse, 6l¢tiyli doldurduktan hemen son-
ra elinizin tersine bezelye bilyikligtinde bir miktar materyal
sikmanizi 6neririz. Materyal sertlestiginde 6I¢i gegici resto-
rasyonla birlikte ¢ikarilabilir.

6. Kangtirma igleminin baglangicindan 4 dk. sonra Visalys®
Temp restorasyonunu bitirin (Sekil 6, sayfa 95).

Kullanimdan sonra sizdirmaz kapagi takin (alternatif olarak,
kullanilan karigtirma ucu gerekli hijyen 6nlemleri alindik-
tan sonra kartus kapag olarak izerinde birakilabilir). Kartu-
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su tekrar kullanmadan énce Kartus kapagini (veya dolu karis-
tirma ucunu) ¢ikarin ve kartusun ¢ikis deliklerinde sertlesmis
materyalden kaynaklanan tikanma olup olmadigini kontrol
edin (varsa, tikanmig delikleri agin ve her iki materyal esit oran-
da ¢lkincaya kadar bir miktar materyal sikin). Yeni bir karistirma
ucu takin ve yukarida agiklandigi gibi hareket edin.

Bitirme
Materyal tamamen sertlestikten sonra inhibisyon katmanini,
6rn. alkol ile butiindyle uzaklastirin.

Gegici restorasyon materyali tiimiiyle sertlestikten sonra (ka-
ristirma isleminin baglangicindan 4 dk. sonra), 6rn. gapraz digli
frezler ve polisaj aletleri kullanilarak bitirilebilir.

Temizlik/ Dezenfeksiyon

Visalys® Temp gerekli hallerde gibi su esasli standart dezen-
feksiyon soliisyonlariyla dezenfekte edilebilir.
Kisisellestirme / Sekil diizeltme

Visalys® Temp ile birlikte bir dolgu kompoziti kullaniimasi duru-
munda, kisisellestirme veya sekil diizeltme igin baglayici ajan
kullanilmasina gerek yoktur. Diger rtinlerde liitfen ilgili kulla-
nim kilavuzunu dikkate alin.

Simantasyondan

Gegici simantasyonu uygulamadan énce hazirlanmig digin
lizerindeki olas izolasyon materyali kalintilarini uzaklastirin.
Simantasyon islemi icin standart gegici yapistirma materyal-
leri Kullanilabilir.

Ojenol igeren gegici siman kalintilari, daha sonra daimi ya-
pistirma igin kullanilacak kompozit simanlarin sertlesmesini
olumsuz etkileyebilir.

Eger kompozit simanlarin kullaniimasi planlaniyorsa, o za-
man djenol icermeyen bir gegici yapistirma simani kullanil-
masi 6nerilir.

Simantasyondan sonra

Sulkusu ve etrafini dikkatli bir sekilde kontrol edin ve gere-
kiyorsa gecici restorasyon materyali ya da siman kalintilari-
ni uzaklastirin.

Onarim

Kirima yerini pirtiziendirin ve bitisik alanlarda mekanik re-
tansiyonlar olusturun.

Orthoskavident® C veya alkol ile temizleyin, ardindan hava ile
kurutun.
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Yeni imal edilen restorasyonlar Visalys® Temp ya da akis-
kan, isikla sertlesen dolgu kompozitleriyle birlestirin veya ta-
mamlayin.

Mevcut restorasyonlari Visalys® Temp ya da akigkan, Iikla
sertlesen bir dolgu kompoziti ile bir baglayici ajandan olugan
kombinasyonla birlestirin veya tamamlayin.

olarak sertlesmeye birakin.
Sertlestikten sonra, her zamanki son seklini verin.

Applyfix® 6’nin temizlenmesi ve dezenfekte
edilmesi

Kartusu ¢ikarin.

Sertlesmemis macunu alkole batinimis bir bezle silerek uzak-
lagtirin.

Applyfix® 6 dagitim tabancasi gerektigi gibi dezenfekte edildi-
ginde, bir gok kez kullanilabilir. Kettenbach, tabancada gér-
niir kullanim izleri olusmasi durumunda dedgistiriimesini ne-
rir. Dezenfeksiyon, piyasada satilan bir batirma dezenfektani
kullanilarak yapilabilir. Kettenbach glutarik aldehit esasli so-
lUsyonlarin kullaniimasini énermektedir.

Saklama kosullar

Kuru bir yerde, glines 1sigina karsi korunmus olarak oda
sicaklifinda saklayin (18°C/64°F—25°C/77°F). Agin sicaklik
dalgalanmalarina maruz birakmaktan kaginin.

Buzdolabinda muhafaza etmeyin.

Atiklari imha etme

Tamamen bogaltilmig kartuslar/karigtirma uglari ve baglanan
malzemeler, yerel diizenlemelere uygun olarak imha edilebilir.
Ticari Markalar

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C ve Silginat®,
Kettenbach GmbH & Co. KG firmasinin tescilli ticari markalaridir.
Not

Secili Kettenbach materyalleri yalnizca belli piyasalarda sa-
tiga sunulmustur.

Yalnizca uzman personel tarafindan dis hekimligi alaninda
kullaniir

Uriinle ilgili ciddi olaylarin ortaya ¢kmas! durumunda, liitfen
derhal dretici ve yetkili merciler ile iletisime gegin.
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Sorumluluk sinirlamasi

Yasalar bir sorumluluk reddine izin verdigi siirece, garanti,
stzlesme, ihmal ya da kasit dahil olmak Uzere, hukuki daya-
nagina bakiimaksizin, dogrudan, dolayli, 6zel, arizi ve ikincil
zararlardan hangisi olursa olsun, Kettenbach GmbH & Co. KG,
bu dirlinden kaynaklanan kayiplar ve zararlar konusunda hig
bir sorumluluk tstlenmez

Kettenbach drlnleri hakkinda saglanan bilgiler, kapsam-
Il aragtirmalara ve uygulama teknolojisindeki deneyimlere
dayanmaktadir. Sonuclari, Urtin gelistirme cercevesinde tek-
nik degisiklikler yapma hakkimiz sakli olmak kaydiyla, mevcut
bilgilerimiz dahilinde tedarik etmekteyiz.

Ancak, kullanicilarin her tiirli kullanimla ilgili 6nerilere ve
bilgilere uymas ve bunlari dikkate almasi gerekmektedir.

Glincelleme: 16 Eyliil 2020
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Teknik Veriler
Galisma ve sertlesme sireleri

00:00-00:40 dk.

Visalys® Temp'in in 6lcliye bosaltiimasi ve adiz icerisine yerlestiriimesi

Agizda sertlesme

01:30-02:30 dk.

Agizdan cikarma

Tam sertlesme

04:00 dk. en itibaren Gegici restorasyonun hazirlanmasi
00:00 dk. 00:40 dk. 01:30 dk 02:30 dk. 04:00 dk.
= i | i | >
Isleme siiresi Agizda bekleme siiresi Agizdan gikarma Sertlesme siiresi Bitirme

Not

Galisma stireleri, 23°C/74°F’lik bir sicaklikta ve %50 badil hava neminde saklanmis ve iglenmis olan driinler icin gegerlidir.
Daha yiiksek sicakliklar bu streleri kisaltirken, daha dustik sicakliklar stirelerin uzamasina yol agar.
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INSTRUGOES DE USO

Resina Composta Autopolimerizavel

Portugués

Descrigao do produto

Visalys® Temp, desenvolvido pela Kettenbach, é um compdsi-
to altamente estético, na cor natural do dente, para fabrica-
¢do de restauragdes dentdrias provisorias, também indicado
para a regido anterior. O sistema de dois componentes com
base num compdsito de acrilico multifuncional ndo contém
bisfenol A e seus derivados. Ele oferece caracteristicas se-
melhantes aos materiais de preenchimento e esta disponivel
nas seguintes cores: A1, A2, A3, A3.5, B1, BL. As restaura-
¢Oes provisdrias fabricadas com Visalys® Temp também po-
dem ser complementadas e individualizadas com compositos
de baixa viscosidade e fotopolimerizaveis.

Indicacbes e técnicas
« Fabricagdo de coroas provisorias, coroas parciais, pontes,
inlays, onlays e facetas

« Individualizagdo de coroas pré-fabricadas metdlicas e
acrilicas

« Fabricagéo de restauragdes provisorias de longa duragéo

Adverténcias

Néo usar em caso de alergias conhecidas contra éster &ci-
do metacrilico.

N&o se pode excluir a possibilidade de reacdes alérgicas con-
tra 0 produto em pessoas sensiveis.

Possivel irritagdo mediante contato com a pele.

Os elementos provisorios Visalys® Temp sao destinados pa-
ra tratamentos provisérios e ndo devem ser entendidos como
tratamento definitivo.

Os residuos de materiais a base de metacrilato podem alterar
o0 comportamento de solidificagdo de materiais de impresséo
de silicone e de materiais de registo de mordida. Caso setenha
procedido previamente a uma restauragdo, antes da molda-
gem limpar cuidadosamente a preparagéo e o tecido circun-
dante com uma gaze embebida em &lcool e dgua borrifada.

Argamassas de fixagdo provisdrias contendo eugenol po-
dem inibir a reagdo de presa de argamassas de compdsi-
tos definitivos, que poderdo ser eventualmente empregadas
posteriormente para a fixagao definitiva.
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Medidas de precaugao
N&o utilizar apds a data de vencimento.

N&o deixar vestigios do material provisério da coroa e da ponte
no sulco/no dente ou na cavidade oral.

N&o ingerir o material! Em caso de ingest&o acidental do ma-
terial, se surgirem ou persistirem problemas, consultar um
médico.

N&o inspirar o p6 de deshaste. Usar dculos, protecéo e
aspirador ou mascara com filtro!

Evitar o contato com os olhos. Em caso de contato acidental
com o0s olhos: imediatamente enxaguar bem com ducha de
olhos ou dgua. Se surgirem ou persistirem problemas, con-
sultar um médico.

Ao fazer moldagem de superficies altamente irregulares e com
grandes lacunas interdentais, deve-se proceder usando as
técnicas normais de bloqueamento.

Evitar o contato com as roupas, pois 0 material nao pode ser
removido mediante limpeza a seco.

Fichas de seguranca também podem ser obtidas em
www.kettenbach.com.

Moldagens anatémicas

Para a fabricagdo de uma coroa proviséria, ponte, inlay, ou
onlay, podem ser usados todos os materiais de moldagem
usuais.

Um silicone A como o Silginat® é particularmente adequado
para tomada de moldagem anatémica porque ele permane-
ce dimensionalmente estavel por vdrias semanas e pode ser
armazenado. Ao refazer uma nova restauragéo provisoria, a
moldagem tomada com Silginat® pode ser usada novamente.

Instrugdes de uso

Preparagao

Tomar previamente uma moldagem anatémica da arcada
dentdria. Uma moldeira fabricada em laboratério, formada
a vacuo, ou no caso de coroas individuais, uma coroa pré-
fabricada de metal ou pléstico, pode ser usada em vez de uma
moldagem para produzir o molde. O molde pode ser recortado
antes do uso para eliminar quaisquer éreas retentivas e pa-
ra aumentar a estabilidade da restauracdo proviséria. Para a
unido dos vaos entre os dentes de suporte, pode ser recor-
tado um canal no molde. Na regido dental frontal, podem ser
usados dentes de estoque como substitutos antes da toma-
da da moldagem.

Antes de aplicar Visalys® Temp, os dentes preparados com
superficies de compomeros, iondmeros de vidro modificados
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por resina, ou compositos, devem ser isolados, usando vase-
lina, por exemplo.

Para melhores resultados recomendamos o uso de Iuvas de
vinil ou l4tex.

Dosagem e mistura

As pastas sdo dosadas e misturadas mediante uso da pisto-
la de dosagem Applyfix® 6 DS-50 e das respectivas canulas
de mistura nas proporgdes 4:1/10:1. Usar apenas as canu-
las de mistura Kettenbach incluidas.

Apods a colocagdo da canula de mistura, o material necessita
de um certo tempo até comegar a fluir. O fluxo do material se-
rd interrompido assim que for reduzida a pressé&o no punho do
dispensador. Nao forcar para expelir material j& polimerizado
dentro da canula de mistura para néo danificar o cartucho
nem a canula de mistura.

Dosagem e aplicagao

Aplicagao

1. Selecionar a cor desejada, inserir o cartucho na pistola de
dosagem, empurrar o émbolo no cartucho, retirar a tam-
pa, e colocar a nova canula de mistura (girar 90° no senti-
do hordrio até travar; Figura 1, pagina 95).

Antes de colocar uma canula de mistura em um novo
cartucho pela primeira vez, descartar uma pequena quan-
tidade de material até que os dois materiais sejam expe-
lidos em quantidades iguais (a tampa original do cartucho
pode ser recolocada apds 0 uso).

2. Antes de cada uso, expelir e descartar uma pequena
quantidade de material (Figura 2, pagina 95).

Este ponto é definido como o inicio da mistura, iniciar
entdo o cronémetro a0 mesmo tempo.

3. Preencher a moldagem, a moldeira formada a vécuo ou a
coroa pré-fabricada com Visalys® Temp iniciando a partir da
base para cima (Figura 3, pagina 95).

Manter a ponta da canula de mistura submersa no material
para evitar o aprisionamento de bolhas de ar.

A polimerizagéo do material é influenciada por diferen-
tes fatores (p. ex., temperatura bucal, processo de mol-
dagem, temperatura de armazenamento, moldagem
anatémica).

4.0 molde preenchido deve ser levado & boca do paciente
dentro de 40 seg. do inicio da mistura, aplicando uma pres-
sdo leve (Figura 4, pagina 95).
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5. Remover a restauragao provisdria da boca do paciente du-
rante a fase elastica, entre 1:30 e 2:30 min. apds o inicio
da mistura (Figura 5, pagina 95).

Visalys® Temp atinge a fase eléstica ideal para remogao fé-
cil, em média, 2 min. apds o inicio da mistura. Para veri-
ficar o grau de dureza usar uma sonda no material intra-
oral em excesso, para determinar se o material pode ser
removido da boca.

Se isto ndo for possivel, recomendamos a aplicagéo de uma
quantidade do tamanho de uma ervilha diretamente no dor-
s0 da méo apds o preenchimento do molde. Quando o ma-
terial estiver polimerizado, a moldagem com a restauragéo
provisdria pode ser removida.

6. Terminar a restauragéo proviséria com Visalys® Temp em
4 min. apds o inicio da mistura (Figura 6, pagina 95).

Apds 0 uso, recolocar a tampa de vedagéo (alternativamente, a
canula de mistura usada pode ser utilizada para vedar o cartu-
cho apds a execucdo das medidas de higiene). Antes de usar o
cartucho novamente, remover a tampa do cartucho (ou a cé-
nula de mistura cheia), verificar os orificios de saida do cartu-
cho a fim de garantir que n&o haja material polimerizado obs-
truindo as aberturas (limpar quaisquer aberturas obstruidas
e descartar uma pequena quantidade de material até que os

dois materiais sejam expelidos na mesma proporcao). Colocar
novas canulas de mistura e proceder como descrito acima.

Acabamento

Remover totalmente a camada de inibigao depois que o ma-
terial estiver completamente polimerizado usando élcool, por
exemplo.

Apds a polimerizagdo completa do material (4 min. apds o ini-
cio da mistura), a restauracao proviséria pode receber aca-
bamento com uso de brocas de corte obliquo e polidores,
por exemplo.

Limpeza e desinfeccéo

Se necessario, Visalys® Temp pode ser desinfetado com solu-
c0es aquosas de desinfeccdo comuns.

Individualizacéo e correcao da forma

Quando usar um compdsito de preenchimento em combina-
¢ao com Visalys® Temp para individualizagdo ou corregdo da
forma, ndo é necessario utilizar um agente adesivo. Para ou-
tros produtos, seguir as instrugdes de uso.

Cimentacéo
Remover qualquer material de isolamento residual do dente
preparado, antes da cimentagéo provisoria.
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Para a cimentagdo podem ser usados materiais de fixagéo
€omuns provisorios.

Restos de argamassas provisérias contendo eugenol podem
prejudicar o endurecimento de argamassas decompasitos pa-
ra a fixagdo definitiva posterior. No uso previsto de argamas-
sas de compasitos, recomenda-se 0 uso de cimentos provi-
sorios que ndo contenham eugenol.

Apds a cimentagao

Controlar cuidadosamente o sulco e as dreas adjacentes e,
se necessario, remover os residuos do material provisério ou
da argamassa.

Reparo

Escarificar a érea da ruptura e aplicar retengdes mecanicas
nas regides adjacentes.

Limpar com Orthoskavident® C ou dlcool e secar em seguida
com ar.

Unir ou complementar restauragées novas com Visalys® Temp
ou composito de enchimento fluido foto-polimerizavel.

Unir ou complementar restauragdes ja existentes com Visalys®
Temp ou uma combinagao de um compdsito de enchimento
fluido fotopolimerizavel e um adesivo.

Deixar o Visalys® Temp ou 0 composito endurecer conforme
as respectivas instrugdes de uso.

Apds o endurecimento, usinar como de costume.

Limpeza e desinfecgao da Applyfix° 6

Remover o cartucho.

Remover qualquer pasta ndo polimerizada com um pano em-
bebido em &lcool.

A pistola de dosagem Applyfix® 6 pode ser utilizada vérias ve-
zes se for devidamente desinfetada. A Kettenbach recomenda
a substituicao da pistola se houver vestigios de uso visiveis.
A desinfecgdo pode ser realizada com o uso de um desin-
fetante de submerséo disponivel no mercado. A Kettenbach
recomenda o uso de solugdes a base de glutaraldeido.

Condicoes de armazenamento

Armazenar em local seco, protegido da luz do sol e em
temperatura ambiente (18°C/64°F — 25°C/77°F). Evitar ex-
posi¢ao a variagoes extremas de temperatura.

Né&o armazenar no refrigerador.

Descarte

Cartuchos/canulas de mistura completamente esvaziados e
material polimerizado podem ser descartados conforme os re-
gulamentos regionais.
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Marcas registradas

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C e Silginat®, sdo
marcas registradas da KettenbachGmbH & Co. KG.

Nota

Alguns materiais selecionados Kettenbach estédo disponiveis
apenas em determinados mercados.

Apenas para uso odontolégico por profissional especializado.

Em caso de incidentes graves relacionados com o produto,
entre imediatamente em contato com o fabricante e a auto-
ridade responsavel.

Limitacéo de responsabilidade

Desde que uma isencdo de responsabilidade o permita, a Ke-
ttenbach GmbH & Co. KG néo serd responsavel por quaisquer
perdas ou danos decorrentes deste produto, seja um dano
direto, indireto, especial, acidental ou consequente, indepen-
dente da teoria alegada, incluindo garantia, contrato, negli-
géncia ou responsabilidade objetiva.

Os dados sobre os produtos da Kettenbach baseiam-se em
extensa pesquisa e experiéncia na aplicagéo da tecnologia.
Oferecemos os resultados de acordo com o melhor de nos-
s0 conhecimento, mas nos reservamos o direito a alteragdes
técnicas no desenvolvimento do produto. No entanto, os usud-

rios devem respeitar e considerar todas as recomendacdes e
informacdes relacionadas a qualquer utilizagéo.

Atualizacdo: 16 de setembro de 2020

IMPORTADOR

EMERGO BRAZIL IMPORT

IMPORTAGAO E DISTRIBUICAQ DE PRODUTOS MEDICOS
HOSPITALARES LTDA.

Avenida Francisco Matarazzo, 1.752, Salas 502/503
Agua Branca, S&o Paulo, SP

CEP: 05001-200, CNPJ: 04.967.408/0001-98
E-Mail: brazilvigilance@ul.com

Responsavel técnico: Luiz Levy Cruz Martins
CRF: 42415

Visalys® Temp Anvisa n°: 80117580503

Distribuido no Brasil exclusivamente por:

ULTRADENT DO BRASIL PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNPJ: 06.295.846/0001-82

Alameda Ezequiel Mantoanelli, 2121,

Jd. Panoram, Indaiatuba, SP

CEP: 13340-350

MADE IN: ALEMANHA
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Dados técnicos
Tempos de processamento e tempos de reacéo de presa

00:00-00:40 min. Aplicagdo de Visalys® Temp na moldagem e colocagéo na boca
Cura dentro da boca
01:30-02:30 min. Remogéo de dentro da boca
Cura completa
A partir de 04:00 min. Elaboragao do provisorio
00:00 min 00:40 min. 01:30 min. 02:30 min. 04:00 min
I { { { I >
r T T ~ T T
Tempo de Tempo de Remogéo de Tempo de cura Acabamento
processa espera na boca dentro da boca
Nota

0s tempos de processamento so validos para produtos que foram armazenados e processados a uma temperatura de 23°C/74°F
e umidade relativa do ar de 50 %. Temperaturas superiores reduzem esses tempos e temperaturas inferiores os prolongam.
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INSTRUKCJA UZYCIA

Polski

Opis produktu

Visalys® Temp, opracowany przez firme Kettenbach, jest
bardzo estetycznym materiatem kompozytowym w kolorze
naturalnych zebéw, przeznaczonym do wykonywania uzupet-
nien tymczasowych, réwniez w obszarze zgbdéw przednich.
Dwuskfadnikowy system jest na bazie wielofunkcyjnego kom-
pozytu akrylowego i nie zawiera bisfenolu A ani jego pochod-
nych. Posiada wiasciwosci zblizone do materiatéw wypetnie-
niowych i jest dostepny w nastepujacych odcieniach: A1, A2,
A3, A3.5, B1, BL. Uzupetnienia tymczasowe wykonane przy
uzyciu Visalys® Temp mozna réwniez dopetnia¢ i indywiduali-
zowac $wiattoutwardzalnymi kompozytami o niskiej lepkosci.

Wskazania do stosowania/techniki

« Wykonywanie tymczasowych koron, koron czesciowych,
mostow, wkiadow i nakladéw koronowych oraz licéwek

* Indywidualizacja prefabrykowanych koron akrylowych
i metalowych

« Wykonywanie diugoterminowych uzupetnien tymcza-
sowych

Ostrzezenia

Nie stosowac w przypadku alergii na estry kwasu metakry-
lowego.

U 0s6b wrazliwych nie mozna wykluczy¢ pojawiania sig reakcji
alergicznych na produkt.

Moze powodowa¢ podraznienie w kontakcie ze skora.

Prowizoria wykonane z materiatu Visalys® Temp przewidziane
sa jako uzupetnienia tymczasowe i nie moga by¢ stosowane
jako uzupetnienia ostateczne.

Pozostatosci materiatdw na bazie metakrylanu mogg mie¢
wplyw na wiadciwodci wiazace silikonowych materiatow
wyciskowych oraz materiatéw stuzacych do rejestracji zgry-
zu. Jezeli uzupetnienie zostato wykonane wczesniej, migj-
sce preparacji iotaczajaca tkanke nalezy przed wykona-
niem wycisku dokfadnie oczy$ci¢ nasaczong alkoholem gazg
i sprayem wodnym.

Cementy tymczasowe zawierajgce eugenol moga hamo-
wac wigzanie cementéw kompozytowych, stosowanych do
mocowania ostatecznego.
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Uwaga
Nie stosowac po uptywie daty waznosci.

Nie pozostawia¢ resztek materiatu do wykonywania koron
i mostow tymczasowych w kieszonce dziastowej/na zgbie lub
w jamie ustnej.

Nie potyka¢ materiatu! W przypadku przypadkowego potknie-
cia: skontaktowac sie z lekarzem, jezeli wystapia dolegliwosci
lub beda sig one utrzymywac.

Unika¢ kontaktu z oczami. W razie przypadkowego kontak-
tu z oczami: natychmiast przeptukac lub przemy¢ oczy woda.
Skontaktowac sig z lekarzem, jezeli wystapia dolegliwosci lub
beda sie one utrzymywag.

Nie wdychaé pytu powstatego podczas szlifowania. Uzywacé

okularéw ochronnych i wyciggu lub maseczki ochronnej na
twarz.

W przypadku znacznych podcieni i szerokich przestrzeni
miedzyzebowych nalezy podczas pobierania wycisku zablo-
kowac je w sposcb tradycyjny.

Unikac kontaktu z odzieza, poniewaz materiatu nie da sig usu-
nac poprzez czyszczenie chemiczne.

Kartg charakterystyki materiatu mozna znalez¢ na stronie
www.kettenbach.com.

Wyciski anatomiczne

W celu wykonania tymczasowej korony, mostu, wktadu lub na-
ktadu koronowego mozna zastosowac wszystkie standardo-
we masy wyciskowe.

Do pobierania wyciskow anatomicznych szczegdinie dobrze
sprawdza sie silikon typu A, taki jak Silginat®, poniewaz przez
kilka tygodni zachowuje swoja wielko$¢ i moze by¢ przecho-
wywany. W przypadku ponownego wykonywania nowego uzu-
petnienia tymczasowego mozna ponownie uzyé wycisku po-
branego masg Silginat®.

Instrukcja stosowania
Przygotowanie

W pierwszej kolejnosci nalezy pobra¢ wycisk anatomiczny fuku
zebowego. Zamiast wycisku jako formowki mozna uzy¢ szyny
formowanej wgtebnie, wykonanej w laboratorium protetycz-
nym, lub —w przypadku koron pojedynczych — prefabrykowa-
nych koron tymczasowych z metalu lub tworzywa sztucznego.
Przed uzyciem mozna docig¢ wycisk w celu usunigcia ewen-
tualnych podcieni i zwigkszenia stabilnosci uzupetnienia tym-
czasowego. Aby uzyskaé potaczenie w ksztalcie belki migdzy
zebami filarowymi w miejscu brakow zgbowych mozna wy-
cia¢ w wycisku odpowiedni rowek. W odcinku przednim moz-
na przed pobraniem wycisku zastosowaé réwniez zeby kon-
fekcjonowane jako utrzymywacze przestrzeni.
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Przed aplikacjga materiatu Visalys® Temp konieczna jest
izolacja opracowanych powierzchni zebowych z kompome-
réw, modyfikowanych zywica glasjonomeréw lub kompozy-
téw, na przyktad przy uzyciu wazeliny.

W celu uzyskania optymalnych wynikéw zalecamy uzywanie
rekawiczek winylowych lub lateksowych.

Dozowanie i mieszanie

Pasty nalezy miesza¢ i dozowac przy uzyciu pistoletu dozuja-
cego Applyfix® 6 DS-50 4:1/10:1 oraz odpowiednich kaniu-
li mieszajacych. Uzywac tylko dotaczonych kaniuli mieszaja-
cych firmy Kettenbach.

Po zatozeniu kaniuli mieszajgcej materiat potrzebuje okreslo-
nego czasu na wyptynigcie. Materiat przestaje wyptywac po
zwolnieniu nacisku na spust. Utwardzonego materiatu znaj-
dujacego sig w kaniuli mieszajacej nie nalezy wyciska¢ na si-
te, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie kartusza i ka-
niuli mieszajacej.

Dozowanie i aplikacja
Aplikacja

1. Wybra¢ zadany odcien, umiescic kartusz w pistolecie do-
zujacym, wprowadzi¢ tlok do kartusza, zdjaé zamknie-
cie i podtgczy¢ nowa kaniule mieszajgca (obrdcic o 90°

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do
momentu zatrzasnigcia; Rysunek 1, strona 95).

Przed pierwszym podigczeniem kaniuli mieszajacej do no-
wego kartusza wycisnac niewielka ilo$¢ materiatu, az oba
materialy beda réwnomiernie wyptywac z otworéw (ory-
ginalne zamknigcie kartusza mozna ponownie zatozy¢ po
uzyciu).

2. Przed kazdym uzyciem wycisna¢ niewielka ilo¢ materiatu
i wyrzuci¢ (Rysunek 2, strona 95).

Ten punkt jest okreslony jako rozpoczecie mieszania,
wiec nalezy w tym samym czasie uruchomi¢ stoper.

3. Wycisk, szyne formowang wgtgbnie lub korong konfekcjo-
nowang wypetni¢ materiatem Visalys® Temp, rozpoczynajac
od dna (Rysunek 3, strona 95).

Koricdwke kaniuli mieszajacej trzymac zanurzong w materi-
ale, aby zapobiec wprowadzaniu pecherzy powietrza.

Na utwardzanie materiatu wptyw maja rézne czynni-
Ki (np. temperatura w jamie ustnej, procedura pobiera-
nia wycisku, temperatura przechowywania, wycisk
anatomiczny).
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4. Wypetniona forme umiesci¢ i zacementowa¢ w ciggu
40 sek od rozpoczecia mieszania w jamie ustnej pacjenta,
lekko dociskajac (Rysunek 4, strona 95).

5. Wyja¢ uzupetnienie tymczasowe z jamy ustnej pacjenta
podczas fazy elastycznej w czasie od 1:30 min do 2:30 min
od rozpoczecia mieszania (Rysunek 5, strona 95).

Materiat Visalys® Temp uzyskuje optymalna konsystencje
elastyczng umozliwiajgca fatwe usunigcie $rednio po 2 min
od rozpoczecia mieszania. Zgtgbnikiem skontrolowac w jamie
ustnej stopiert twardosci nadmiaru materiatu w jamie ust-
nej, aby ustali¢, czy mozna z niej wyja¢ materiat.

Jedli nie jest to mozliwe, zalecamy naniesienie ilosci
wielkosci ziarna grochu na tyt dtoni bezposrednio po
napetnieniu wycisku. Po utwardzeniu materiatu wycisk
mozna wyjac z uzupetnieniem tymczasowym.

6. Wykoriczy¢ uzupetnienie tymczasowe wykonane z materiatu
Visalys® Temp 4 min od rozpoczecia mieszania (Rysunek 6,
strona 95).

Po uzyciu natozy¢ ponownie zamknigcie (ewentualnie moz-
na zastosowac uzywang kaniulg mieszajaca do zamknie-
cia kartusza po zastosowaniu $rodkéw higieny). Przed po-
nownym uzyciem kartusza nalezy zdja¢ zamknigcie kartusza
(lub napetniong kaniule mieszajaca), sprawdzi¢ otwor wylo-

towy kartusza, aby upewni¢ sie, ze spolimeryzowany mate-
riat nie zatyka otworéw (udrozni¢ zatkane otwory i wycisna¢
niewielkg ilo$¢ materiatu do momentu, az oba materiaty be-
da réwnomiernie wyptywac z otworéw). Zatozy¢ nowe kaniu-
le mieszajace i postepowac zgodnie z powyzszym opisem.

Wykarczanie

Po catkowitym utwardzeniu materiatu doktadnie usuna¢ war-
stwe inhibicyjna, np. za pomoca alkoholu.

Po catkowitym utwardzeniu materiatu (4 min od rozpoczgcia
mieszania) uzupetnienie tymczasowe mozna wykoriczy¢ np.
wierttami z ostrzami naprzemiansko$nymi i instrumentami
polerujgcymi.

Czyszczenie/ dezynfekcja

W razie potrzeby materiat Visalys® Temp mozna dezynfekowac
standardowymi, wodnymi roztworami dezynfekujacymi.

Indywidualizacja/korygowanie ksztattu

Stosowanie materiatu wiazacego nie jest konieczne w przy-
padku stosowania kompozytu do wypetnieri w potgczeniu
z materiatem Visalys® Temp do indywidualizacji lub korygo-
wania ksztattu. W przypadku innych produktéw nalezy prze-
strzegaé instrukcji uzycia.
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Cementowanie

Przed cementowaniem tymczasowym nalezy usungé z opra-
cowanego zgha pozostatosci materiatu izolujacego.

Do cementowania mozna zastosowac tradycyjne tymczasowe
materiaty mocujace.

Pozostatodci cementow tymezasowych zawierajacych euge-
nol moga negatywnie wptywac na wigzanie cementéw kom-
pozytowych stosowanych podczas ostatecznego osadzania
uzupetnien. Jezeli zaplanowano uzycie cementéw kompozy-
towych, zaleca sie stosowanie cementow tymczasowych bez
eugenolu.

Po cementowaniu

Dokfadnie sprawdzi¢ kieszonke dzigstowg oraz sasiednie ob-
szary i w razie potrzeby usunac pozostatosci materiatu do wy-
konywania uzupetnier: tymczasowych lub cementu.

Naprawa

Miejsce ztamania zmatowi¢ i stworzy¢ retencje mechaniczng
w obszarach sasiadujgcych ze ztamaniem.

Oczy$¢ preparatem Orthoskavident® C lub alkoholem, a na-
stepnie osuszy¢ sprezonym powietrzem.

Nowe uzupetnienia potaczy¢ lub uzupetni¢ materiatem Vi-
salys® Temp lub ptynnym kompozytem $wiatfoutwardzalnym
do wypetnien.

Istniejace uzupetnienia potaczy¢ lub uzupetnic materiatem Vi-
salys® Temp lub ptynnym kompozytem $wiattoutwardzalnym
do wypetnier wraz z bondem.

Visalys® Temp lub kompozyt polimeryzowac zgodnie z wytycz-
nymi zawartymi w instrukcji pracy z materiatem.

Po polimeryzacji opracowa¢ w tradycyjny sposéb.

Czyszczenie i dezynfekcja Applyfix® 6
Wyjac kartusz.

Niespolimeryzowana paste usuna¢ za pomoca szmatki nasa-
czonej alkoholem.

Pistolet dozujgcy Applyfix® 6 mozna stosowac wielokrotnie pod
warunkiem odpowiedniej dezynfekcji. Firma Kettenbach za-
leca wymiane pistoletu w przypadku widocznych $ladéw zu-
2ycia. Dezynfekcje mozna przeprowadzi¢ za pomoca dostep-
nego w handlu $rodka do dezynfekcji metoda zanurzeniowa.
Firma Kettenbach zaleca uzycie roztworéw na bazie aldehy-
du glutarowego.

Warunki przechowywania

Przechowywac¢ w suchym miejscu, chronigc przed promienio-
waniem stonecznym, w temperaturze pokojowej (18°C/64°F
—25°C/77°F). Unika¢ ekstremalnych wahan temperatury.

Nie przechowywac w lodéwce.
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Usuwanie

Catkowicie opréznione naboje/ koricowki mieszajace i zwiaza-
ny materiat mozna usuwac zgodnie z regionalnymi przepisami.
Znaki towarowe

Applyfix® 6, Visalys® Temp, Orthoskavident® C i Silginat®
sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Kettenbach GmbH & Co. KG.

Informacja

Nie wszystkie produkty Kettenbach sg dostgpne w kazdym
kraju.

Tylko do uzytku stomatologicznego przez wykwalifikowany
personel.

W przypadku wystapienia powaznych incydentéw w powigza-
niu z produktem nalezy niezwlocznie zwrdcic sig do producen-
ta i do whasciwego organu.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie, w jakim jest to prawnie dopuszczalne, firma
Kettenbach GmbH & Co. KG nie ponosi jakiejkolwiek odpo-
wiedzialnosci za straty lub szkody spowodowane tym produk-
tem, niezaleznie od tego, czy roszczenia dotycza bezposred-
nich, posrednich, szczegélnych, przypadkowych lub wtérnych
szkad, wynikajacych z gwarancji, uméw, czynéw niedozwolo-
nych, wynikajacych z niedbalstwa lub umysinego dziafania, lub
innych podstaw prawnych.

Dane dotyczace produktow firmy Kettenbach sa oparte na
licznych badaniach i doswiadczeniu technicznym. Wyniki te
przekazujemy zgodnie z najlepszg wiedzg, zastrzegamy so-
bie jednak prawo do zmian technicznych w celu udoskona-
lania produktu. Nie zwalnia to jednak uzytkownika z obowigz-
ku przestrzegania zalecen i danych dotyczacych stosowania
produktu.

Data aktualizacji: 16 wrzesien 2020
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Dane techniczne
Czasy pracy i wigzania

00:00-00:40 min

Umieszczenie materiatu Visalys® Temp w wycisku i wprowadzenie do
jamy ustnej

Wiazanie w jamie ustnej

01:30-02:30 min

Uwolnienie z jamy ustnej

Catkowita polimeryzacja

od 04:00 min Wykoriczenie uzupetnienia tymczasowego
00:00 min 00:40 min 01:30 min 02:30 min 04:00 min
| | | | |
Czas przygotowania Czas pozostawania Uwolnienie Czas wigzania Wykoriczenie

w jamie ustnej

Uwaga

z jamy ustnej

Podany czas pracy dotyczy produktéw przechowywanych i opracowywanych w temperaturze 23°C/74°F przy wilgotnosci
powietrza 50 %. Wyzsza temperatura skraca, a nizsza wydtuza podane wartosci czasowe.
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Marepianu cTtomatonoriuxi pectapauiiHi ans

TUMYACOBMX KOPOHOK i MOCTOBMAHMX I'IpOTeSiB

Bizanic Temn

BurotoeneHo B Himeuunni

@)
o0
(o)o)e
KETTENBACH
Simply intelligent
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IHCTPYKLIA A9 3ACTOCYBAHHA

YkpaiHcbka

Onuc npopyKTy

Bizanic Temn, po3pobneHuii Komnanieto KeTreHbax — Lie Bi-
COKOECTETUYHUA KOMMO3WUT HATYPaNbHOMO KONbOpy ANS BU-
TOTOBJIEHHS TUMYACOBYX 3YOHUX NPOTESIB, B TOMY YUCHI | At
(hpoHTanbHUX 3y6iB. [JBOKOMMNOHEHTHA cuCTeMA po3pobne-
Ha Ha 0CHOBI 6araTothyHKLjoHaNbHOr0 aKpKNOBOr0 KOMNO3M-
Ty i He MicTuTb GicdeHon A Ta ioro noxiaHi. KoMnosut mae
BACTMBOCTI, CXOXi 3 BNACTUBOCTAIMYM NNOMOYBaNbHIX MaTe-
pianis, i gocTynHuit y BiaTiHkax: A1, A2, A3, A3.5, B1, BL.
Tumyacosi npoTean 3 Bisanic Temn MoXHa TakKoX MOKpKBa-
TV KOMMO3UTaMN HU3BKOI B'S3KOCTI 3i CBITNOBOKO NOAIMEpU-
3aujeto, | Hafaeati iM iHAMBIAYyanbHi 0COGAMBOCTI.

Moka3anHs / TexHika

* BUroToBNEHHS TMYACOBMX KOPOHOK, YaCTKOBMX KOPOHOK,
MOCTONOAIBHNX NPOTESIB, BKNAAOK, HAKNA/0K Ta BiHipiB

* HapaHHs iHavBiayanbHUX 0cOBAMBOCTEN MOTOBUM aKph-
NI0BUM i METaneBnM KOpoHKam

* BUroToBNEHHS TUIMYACOBMX NMPOTE3iB 3 TPUBAMM TepMi-
HOM CNyX6m

MonepepxeHHs

He 3acTocoByBaTty 3a HafBHOCTI aneprii Ha ecipu MeTakpu-
N0BOI KMCNOTW. Y 0Ci6 3 NiABMLLEHOK YyTAMBICTIO HE MOXKHA
BUKNKOYATI Nepriyni peakwyi Ha JaHniA npoayKT. Mpu KoHTaK-
Ti 3i WKIPOto MOXMBA CeHeubini3aLis.

MpoTesu 3 Bisanic Temn npusHayeHi Ans BUKOPUCTAHHS B
SKOCTi TUMYACOBMX NPOTESIB, &g He B SKOCTI NOCTIHMX Npo-
TesiB. 3aMLIKN MaTepiany Ha 0CHOBI METaKpunary MoXyTb
3MIHWTM XapakTep TBEPAIHHS MaTepianiB Ans BUrOTOBNEHHS
CUNIKOHOBMX BIAOWUTKIB | MaTepiania Ans KOHTPONIO OKNio3il.
SIKLLo Oyna 3pobneHa neperHHA pectaspavis, To nNepes Bu-
KOHaHHSM BifibMUTKa HEOOXIAHO PETENbHO O4NCTUTW Npena-
POBaHMI 3y0 | HABKONMLLHIO TKAHUHY MapAeBOt0 CEPBETKOIO,
MPOCOYEHOI0 CNMPTOM, | CTPyMeHeM Boau. LieMeHTH ans Tum-
4acoBoi (hikcauii, Lo MICTSTb €BreHOJ, MOXYTb YMOBiNbHIOBA-
TV NONIMepPU3aLLilo KOMMO3UTHIX LIEMEHTIB, ki NisHiLLe Mo-
KYTb BUKOPUCTOBYBATUCA N1 MOCTIAHOI chikcavli.

3acTepexHi 3axopn

He BMKOpWCTOBYBATI MICNS 3aKiHYEHHS TEPMiHY MPUAATHOCTI.
He 3anuwatu 6ypb-siky KinbKicTb MaTepiany Ans TMM4acoBix
KOPOHOK | MOCTOMOAIGHMX NpOTe3iB y 60pO3Hi, Ha 3ybax abo
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B POTOBIN MOPOXHWHI. He KoBTaTW Matepian! Mpu NPoKoBTY-
BaHHi: 3BEPHYTMCS 10 Nikaps, SKLO 3'aBunucs abo He npo-
XO[SATb CKapru. YHUKaTy noTpannsHHs matepiany B oui. Mpu
BMNaJKOBOMY KOHTaKTi 3 04MMa: HerainHo PeTenbHO Npomn-
TV 04i PIAVHOI0 ANS NPOMMBAHHS 04eil abo BOAOIO. 3BEPHY-
TMCA [0 NiKaps,, SKLLO 3'9BUAMCS abo He NPOXOAATb CKapru.
He Banxati nun nig vac wnigysaqHs. BukopucToBysaTy 3a-
XUCHI OKYNSIpY | NUBbOBY Macky! Y pasi 3HATTS BifOUTKiB Ains-
HOK 3 BENMKIMM NIAHYTPEHHSMM | LUUPOKO BIAKPUTUMIA MiXK-
3yBHMMM NPOMiXKaMK HeOOXIIHO 3aCTOCOBYBATY 3BIYAIHY
TexHiky 6/I0KyBaHHS!.

YHIKATIA KOHTaKTY 3 OfIIrOM, OCKINIbKW MaTepian He MOXKHa
BIANNTI 33 JONOMOOI0 XIMUUCTKY.

CepTuchikaTin 6e3nevHoCTi LOCTYNHI Ha BEO-CaiATi
www.kettenbach.com.

AHaTOMIYHI BigOMTKN

[inst BrOTOBNEHHS TMMYACcOBOi KOPOHKM, MOCTONOAIGHOMO
npoTe3a, BKNaaKN abo HaknajKki MoXHa BIKOPUCTOBYBATY
Gy ab-sKi 3BU4altHi BIOUTKOBI MaTepiani.

[ins 3HATTS aHaTOMiYHNX BiAOUTKIB 0c06AMBO A0BpeE Miaxo-
UTb A-CunikoH, Hanpuknag v GinriHat, ockinbku BiH 36epi-
rae BCi CBOI PO3MIpK NPOTATOM AEKiNbKOX TWXHIB. Mpu BUro-
TOB/IEHHI HOBOIO TUIMYaC0BOr0 NPOTE3a BAOUTOK 3 MaTepiany
CinriHat MoXHa Oy/ie BIUKOPUCTOBYBATY NOBTOPHO.

IHCTPYKLiA Ans 3aCTOCYBaHHS
NigrotyBaHHs

MonepeaHbo 3pobiTb @aHATOMIYHWI BiABUTOK 3yOHOrO PAAY.
3amicTb BiROUTKA Ans HafaHHs (OPMI MOXHA BUKOPUCTO-
BYBATY BUrOTOBNEHY B labopaTopii Bakyym-CthopmoBaHy K-
Hy, 60, B pa3i OKPEMOi KOPOHKM, NMONepesiHbo BAFOTOBNEHY
MeTaneBy abo nnacTMacoBy KOPOHKY. Binbutok MoxHa o6pi-
3aT1 Nepef, BUKOPUCTAHHAM A5 BINYYEHH: Oy/ab-SKux Nig-
HYTPeHb i ANS NiABMLLEHHS CTabNbHOCTI TUMYACOBOTO NPO-
Tesa. [Ins 3'eiHaHHs ONopHUX 3y6iB Y BUMASAI NEpEMUYKN
NPV HasiBHOCTI MPOMIXKKIB Y BIGUTKY MOXHa Bupi3aTh 60po-
3eHKy. B obnacTi (hpoHTansHux 3y6iB nepes 3HATTSM BifouT-
Ka MOXHa BUKOPUCTOBYBATY NPOTE30BaHi 3y61 B SIKOCTI KOM-
MneHcaTopiB MpoCTopy.

Mepen HaHeceHHsM maTepiany Bisanic Temn HeoOxiaHo i30-
NtoBaTH NOBEPXHI 3y6iB, 06POGNEH KOMMOMEpamu, MoaNMDI-
KOBaHMMIN CMONIOH0 CKISIHMI iOHOMepami abo KOMMo3nTa-
MU, BKOPUCTOBYIOUM, HANPUKNAZ, Ba3eNiHOBY OMit0.

[Nt OCArHEHHs! HAAKpALLWX PE3YSbTATIB PEKOMEHIYETbCS
MpaLyioBaTI Y BHINOBYX 00 NATEKCHIX PYKABIAYKaX.

Jlo3yBaHHA i 3MilLyBaHHA

MacT [osylTbCs | 3MiLLYIOTECS 32 [OMOMOrOK nicTone-
Ta-no3atopa Annaiidike 6 DS-50 4:1/10:1 i BignoBigHX Ha-
KOHEYHMKIB A9 3MillyBaHHs. Chif BUKOPUCTOBYBAT TiNb-
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KN HaKOHEYHVUKI NSt 3MilLyBaHHS BUPOOHWLITBA KOMMaHIT
Kettenbach, wo gopatotbes.

[icns NpuefHaHHS HAKOHEYHIKA ANS 3MiLLYBaHHS MaTepiany

noTpibeH AesKMiA Yac [10 noyaTky BUTIKaHHS. Matepian ne-

pecTae BUTIKATY LLOVIHO 3HKYETBCS TUCK HA Py4Ky [403aTo-

pa. byab-sKiit MaTepian, kUil BXXe 3aTBEPAIB Y HAKOHEUYHUKY

NS 3MiLLYBaHHS, He CNif BIKAABIOBATH i3 3yCUNNSM, OCKiNb-

K1 Lie MOXKE NPU3BECTM [0 NOLUKOPKEHHS KAPTPUpKa i Hako-

HEYHIKA [ 3MiLLyBaHHS.

[lo3yBaHHsl | HAHECEHHs

HaneceHHs

1. 06epiTb OGaaHwit BIATIHOK, BCTAHOBITb KapTPUIXK A0 nic-
ToneTa-£03aTopa, NPOBEAiTh NOPLUEHb Y KapTPUIK, 3Hi-
MiTb KOBMAY0K i NPUEAHANTE HOBMIA HAKOHEYHUK 1S 3Mi-
LUyBaHHS (NOBEPHITL HA 90° 32 FOAMHHIMKOBOIO CTPINKOK,
0KV BiH He 3aMKHETBCS HA MiCLi; MatoHOK 1, cTop. 95).

TepLUHXBNepLLIE BCTAHOBUTHAKOHEYHK ANSI 3MILLYBAHHS HA
HOBWA KAPTPUK, BUAABITH HEBEMKY KINbKICTb MaTepiany,
JoKi 00uaBa Matepiani He NOYHyTb BUXOZNTI PIBHOMI-
HO (OpuriHaNbHIA KOBNAYOK KapTPUAKa MOXHA 3aMiHWTL
niCNs BUKOPUCTAHHS).

2. Mepef KOXHIM BUKOPUCTAHHSM CAif BUAABIOBATY | BUKM-
[NaTI HEBENNKY KiNbKICTb MaTepiany (MantoHoK 2, ctop. 95).

Lleit MOMEHT BignoBigae No4yaTky 3MillyBaHHs, TOMY

OAAHOYACHO HeOOXiAHO 3anyCTUTN CEKYHAOMIp.

3. 3HM3y [0ropyK 3amnoBHiTb BINOWTOK, BakyyM-ChopMoBaHy
LUMHY abo nonepesHbo BUrOTOBNEHY KOPOHKY MaTepianom
Bizanic Temn (MantoHok 3, ctop. 95).

KiH4YMK HaKOHEYHMKa ANst 3MillyBaHHs NoBUHEH OyTu 3a-
HYPEHUM Y MaTepian, L6 3anobirTn YTBOPEHHIO MOBITPS-
HUX ByNbOALLIOK.

Ha nonimepu3aujito matepiany BnnMBae KOMNAEKC pi3-
HUX YWHHUKIB (HanpuKnag, Temneparypa B POTOBiii No-
POXKHWHI, NPOLLEC CTBOPEHHS Bif0MTKa, TemMnepartypa
30epiraHHs, aHaTOMiYHWiA BifOUTOK).

4. YBEAiTb 3an0BHEHY MOJENb Y POTOBY MOPOXHMHY MaLyi-
€HTa Ta, 3erka HaTuCKaloun, NPoBEAITL LEMEHTYBAHHS
npotarom 40 s(c) nicns noyaTky 3MillyBaHHs (MantoHOK
4, cTop. 95).

5. BUimiTb TUMYaCcOBHIA NPOTE3 3 pOTa NaLieHTa nig Yac enac-
TnyHol thasu B nepioa Mix 1:30 min (xg) Ta 2:30 min (xB)
nicns noyaTky amillyBaHHs (MantoHOK 5, cTop. 95).
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Bisanic Temn gocsirag onTyManbHoi enacTU4HOCTI Ans ner-
KOro BuanexHs npubnuaHo Yepes 2 min (x) nicnst noyar-
Ky 3MilLlyBaHHsI. CKopUCTaiiTecst 30HAOM, LL06 nepesipnTi
CTYNiHb 3aTBEPAIHHA 3a/INLLKIB MaTepiany B poTi i BU3Ha-
YUTH, Y4 MOXHA BUZANSTV MaTepian 3 poTa.

SIKLLO Lie HEMOX/MBO BUKOHATW, PEKOMEHIYEMO HAHECTH
HEBEMNKY KiNbKiCTb MaTepiany po3mMipoM 3 ropoLUKHY Ha
TWNbHY CTOPOHY AOMOHI HEralHo Nicns 3aN0BHEHHS BIAOUT-
Ka. [licns Toro K Matepian 3aTBepaHyB, MOXHA BUIHATY
BiiOMTOK Pa3oM i3 TMM4aCOBMM NPOTE30M.

6. MigroTysaHHs TMMYaCcoBOro npoTesa 3 matepiany Bisanic
Temn HeoOxiaHO 3aBepLunTy NpKbaraHo 4 min (xB) nicns
N0YaTKY 3MilLyBaHHS (MatoHoK 6, cTop. 95).

Micns BUKOPUCTaHHS 3HOBY BCTAHOBITb KOBMAYOK (LL40O 3a-
KPUTW KapTpUK TakoX MOXHA CKOPUCTATUCS BUKOpUCTa-
HUM HaKOHEYHMKOM NS 3MiLLYBAHHS MCNs NPOBEAEHHS ri-
rieHiyHux npouenyp). Mepes HACTYNMHUM BUKOPUCTAHHAM
KapTpupKa 3HIMITb 3 HbOr0 KOBMA40K (60 3amOBHEHNI Ha-
KOHEYHWK ANS 3MilLlyBaHHsY), nepesipTe BUXIAHWIA OTBIP Kap-
TPUIKA W06 MEepeKoHaTMCs, LU 3aTBEpAnNiA MaTepian He
6n0Kye i0ro (NPOBEiTb OYMLLEHHS 3aBNOKOBAHOTO OTBOPY
Ta BULABITb HEBENUKY KiNbKICTb MaTepiany, J0kn 06naga Ma-
Tepian He NOYHYTb BUXOAMTI PIBHOMIPHO). MpueaHaiiTe Ho-

Bi HAKOHEYHVKY 1151 3MiLLYBAHHS Ta NPOJOBXKYITE NpoLesy-
Py BIiANOBIAHO 10 BULEHABEEHIX IHCTPYKLLN.

3aBepLueHHs

LLlap iHri6itopa nicns NoBHOro 3aTBepAiHHA MaTepiany Heob-
XiIHO MOBHICTIO BAANUTY, HaNpuKnag, 3a A0MoMork CiupTy.

Micnst noBHOro 3aTBeppiHHA MaTtepiany (4 xB. nicns novar-
Ky 3MiLLlyBaHHs) MOXHa NpoBeCTH iHiLLHy 06pobKy TUMya-
COBOr0 NPOTE3a, HanpuKnag, 3a f0NOMOr KOHyconogioHo-
ro 6opa Ta nonipis.

OunwenHs / flesindekuia

1KLL HeobXiaHo, Bisanic Temn MoxHa AesiHdikysaTy 3a fo-
NOMOTY 3BU4ANHOTO BOAHOMO AE3iHMiKYH4Oro 3aco0y.

Hapanns ingusigyanbHux ocoonmsocTeii /
Kopekuis hopmu

[py BMKOPUCTaHHI NNOMBYBaNbHOMO KOMNO3KTa Pa3oM i3 Bi-
3anic Temn Ans HaaaHHs iHAVBIAyanbHIX ocobnmeocTelt abo
KOpeKLii hopMu 3acTOCOBYBATN BOHAIHT He 060B’A3K0BO. K-
LL{0 BUKOPUCTOBYIOTBCS iHLLI NPOAYKTY, Byab nacka, foaep-
KYWTECH BIANOBIAHWX IHCTPYKLA ANSt 3aCTOCYBAHHS.

LlemeHTyBaHHA

Bupanite Gy/ib-AKUA 3aNWLIKOBWI i30M110104MiA MaTepian 3
npenapoBaHoro 3y6a nepLu HiX NPOBOANTI TUMYAcoBy (ik-
catjito.
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[Ins LeMeHTYBaHHS MOXXHA BUKOPUCTOBYBATY CTAHAAPTHI Ma-
Tepianm 4ns TUMYacoBoi dikcallii.

3anukn LEMEHTY Anst TMMYAcoBOi dikcauii Ha 0CHOBI eB-
reHONy MOXYTb HEraTVBHO BMMHYTW Ha nonimepu3adiio
KOMMO3WUTHWX LEMEHTIB [y11 HACTYNHOI 0CTATOYHOI (hikcaLi.
SIKLLIO NNaHYETHCS 3aCTOCYBAHHS KOMMO3UTHIX LLEMEHTIB, pe-
KOMEHAYETHCS BIKOPUCTAHHS LIEMEHTY ANS TUMYACcOBOT (ik-
caLyii, Kt He MICTUTb eBreHon.

Micns uemeHTyBaHHA
YBaXHO nepesipTe 60PO3HY Ta Npunerni AinsHku. 3a Heob-

XiHOCTi BAaniTh Byfb-AKi 3anuwkn matepiany abo LemeH-
Ty s TUMYacoBoi dikcaLlii.

PemoHT

HapariTe WOopCTKOCTI AiNSHL NONOMKM Ta 3po6iTb MeXaHidHi
PeTeHLi Ha Npunernux AinsHkax.

[poBefiTb 04MLLEHHS 3a Aonomoroto OpTockasiaeHT G abo
CAMPTY, NOTIM NPOCYLLITb NOBITPSM.

3'efHaiiTe abo [0faiATe [0 HOBUX BUFOTOBNEHWX NPOTE3IB
3a Jonomoroio Bizanic Temn a6o Teky4oro nnomoysanbHo-
r0 KOMO3WTA CBITN0BOI NoNiMepuaaLi.

3'efHaiiTe abo f0aNTe A0 ICHYH0YMX NPOTE3iB 32 0MOMOrol0
Bizanic Temn abo kombiHaLi TEKy40ro noMOYBaIbHOM0 KOM-
noauTa ceiTnoBoi nonimepusawii i OHAIHTY.

MposeaiTb nonimepuaauiio Bizanic Temn abo komnoauTa arig-
HO 3 BIANOBIAHAMY IHCTPYKUISIMU A/1S1 3aCTOCYBAHHSI.

MpoBeaiTb 3BUYaIiHY QiHilHy 06p06KY nicns 3aTBEPAIHHS
marepiany.

OumnwieHHs i pesiHdekuia Annandike 6
BuiimiTh KapTpumK.
BupaniTo Hesateepainy nacty CepBeTKOI0, 3MOYEHOI0 B CTIUPTI.

NicTonet-po3atop Annaicikc 6 MOXHA BMKOPUCTOBYBA-
TV [EKinbKa pasiB 3a YMOBW HANEXHOI AesiHdekuii. Komna-
His Kettenbach pekomeHaye 3amiHuTu nictoneT-ao3arop 3a
HaABHOCTI 03HaK 3HOCY. [le3iH(eKLyit0 MOXHa NPOBECTH, BU-
KOPUCTOBYIOHM HAsIBHUA Y NPOAaxy 3acid Ans AesiHdexwyi
MEeTOf0M 3aHypeHHs. Komnanis Kettenbach pexomenzye Bu-
KOPWCTOBYBATW PO34MHM HA OCHOBI rNyTapanberiay.

YMoBu 30epiraHHs

30epiratny cyxomy MicLii, 3axmLLEHOMY Bifj COHSIHHOTO CBITNA,
npy KiMHaTHIA Temneparypi (18°/64°F —25°C/77 °F). Ynukatu
BMIMBY HAAMIDHUX KONMBaHb TEMNEpaTypi.

He 36epirat B X0NOAUbHHKY.
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Ytunizauis

[MOBHICTIO BUKOPUCTAHI KapTPWIKi / 3MiLLYBaSbHI KaHIoMi Ta
3aTBEPANIA MaTepian MOXHa yTUNi3yBaTH 3rigHo 3 MicLe-
BUMW BIMOramu.

ToBapHi 3HaKu

Applyfix® 6 (Annaiicpikc 6), Visalys® Temp (Bisanic Temn),
Orthoskavident® G (OptockasineHT C) i Silginat® (CinriHar)
€ 3apeecTPOBAHNMM TOBAPHUMW 3HAKaMW KoMNaHii
Kettenbach GmbH & Co. KG (KetTenax Mm6X exg Ko. KI).

Mpumitka

[eski Matepianu/npoayKT Komnawii KeTteHbax AoCTynHi
INs NPOAAXY He B YCiX KpaiHax.

Tinbku Anst NpoeciiHOro BUKOPUCTAHHS B CTOMATONOri.

Y BUNASKy CEPUO3HNX IHLMAEHTIB Y 3B'A3KY 3 BIKOPUCTaH-
HsiM BUPOOY HeranHo 3BepHITLCS 10 BUPOBHMKA Ta KoMMe-
TEHTHOO OpraHy.

00MeXeHHs BignoBiAanbHOCTi

32 BUHSTKOM BUNAAKIB, KOMW Lie 3a00POHEHO 3aKOHOAAB-
cTBOM, KomnaHisi Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeHbax
I'MEX & Ko. KI') He Hece BianoBinansHoCTi 3a 6yab-aKi 361T-
K11 ab0 MOLLKOPKEHHS, CIPUYIHEH] B 3B'A3KY 3 BUKOPUCTaH-
HSIM ZlaHoro npoaykTy, Gyab TO NPSMUA, HENPSIMUIA, crieLli-
A/bHNIA, BUNAAKOBMIA @00 CynyTHII 30MTOK, HE3ANEXHO Bif,
NPaBoBOi NiACTaBM, Y TOMY YWCAI rapaHTii, KOHTPaKTY, He-
06epexHOCTi abo MOBHOI BIANOBIAANbHOCTI.

[Hchopmais Npo NpoayKLito kKomnawii KeTTeHbax 6asyeTbest
Ha pesynbTaTax KOMNAEKCHUX JOCNIHKeHb Ta AOCBIAj 3aCTO-
CyBaHHs TexHonorii. M Hafaemo Ui pesynsTaTi BiAnoBiaHo
110 HaLwoi focToBipHOT iHchopmaLi, ane 3anuiiaemo 3a coboio
NPaBO Ha TEXHIYHI 3MiHW 3 METOH BAOCKOHANEHHS NPOAYKL.
MpoTe e He 3BiNbHSE KOpKUCTYBaYa Bif 060B'A3KY A0TPUMY-
BATUCS BCIX HALLMX PEKOMEHAALI Ta BKA3iBOK Mifj Yac BUKO-
PUCTaHHS NPOAYKTY.

[lata oCTaHHbOro nepernsgy iHCTPYKLUi i3 3aCTOCYBaHHS:
9.2020
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TexHi4Hi xapaKTepucTukmn
Pobo4nit yac Ta yac 3aTBepAiHHs

00:00-00:40 min (x8) BHecenHs Visalys® Temp y Bif6UTOK Ta PO3MILLEHHS Y poTi
TBepAiHKA y poTi
01:30-02:30 min (x8) BunaneHs 3 pota
loBHe 3aTBepAiHHS
Big 04:00 min (xB) OinilwHa 06pobka TMMYacoBOro NpoTe3a
00:00 min (x8) 00:40 min (x8) 01:30 min (x8) 02:30 min (x8) 04:00 min (x8)
= a a a a
Yac nigrotyBanHs Yac BUTPUMKM Y poTi BupaneHHs 3 pota Yac TBeppitHs ®iniwHa o6podka
Mpumitka

MokasHukn pobo4oro 4acy CTOCOBHI MPOAYKTIB, siki 36epiranucs Ta npoxoauni 06pobky npu Temnepatypi 23°C/74°F i
BinHocHiit Bonorocti 50 %. Binbll BUCOKa TEMMEpaTypa CKopoyye poGouMiA Yac, MeHLLIa TeMnepaTypa NPoAoBXye poboynii vac.
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d KETTENBACH GmbH & Co. KG

Im Heerfeld 7, D-35713 Eschenburg, Germany
KETTEHBAX I'm6r™ & Ko. KT,

Im l'eepcheng 7, A-35713 EweHbypr, HimeuunHa

Bupo6neHo y Hime4yumHi

YNOBHOBaXXEHW NPeCTaBHIK B YKpaiHi:

TOB «Kparisi MeaTtexHika»,

Byn. barrosyTiBcbka, 17-21,

04107, m. Kuig, YkpaiHa.

Ten.: 0800 21-52-32

EnexTpoHHa noluTa: uarep@cratia.ua UA.TR 101
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YMOBHi N03HaYeHHA

E‘ﬁ”gf;ﬁgﬂ" o 3HaK BianosigHocTi 3 I"':I:_ O3HaiioMneHHS 3
MeBWHi Bmpgﬁw c €0123 HOMEPOM Ha3HAYEHOr0 OpraHy Wy IHCTPYKLiEID
MDD 93/42/EEC 3 OLHKH BIANOBIAHOCTI UA.TR 101 | AW 38CTOCYBaHHA
- . L He nonyckaTv Bnnmey
Mean4Hui Bupi6 H D 30epiraTyt B cyxomy MicLy ‘T- COMAUHOTO CBITna
R TemneparypHe
Kog naprii Bukopuctam go L obexeHHs
BypoGHuk H He BUKopYICTOBYBaTH B
Homep 3a kararnorom 110BTOPHO
. [akyBanbHuit MaTepian nignarae
Kaptpumx 50 mn Minimetp MM BTOpUHHI Nepepodl
CTaTiyHa Hacagka Ans
3MiLLyBaHHs KapTpumk Mininitp mn | Bipny Csl TiNbKM 32 peLy
50 M (He BUKOPUCTOBYBAT NOBTOPHO)
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d Manufacturer:
Kettenbach GmbH & Co. KG
Im Heerfeld 7

35713 Eschenburg

Germany

Distributed in the U.S. by: -
Kettenbach LP { E'-”- "

62-64 Enter Lane
Islandia, NY 11749 37289/0821
USA Made in Germany



